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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING
DEVELOPPEMENT URBAIN AND URBAN DEVELOPMENT

Lettre d'invitation a soumissionner

DBQQ/QMQIN:D /CAB Yaoundé, le r?l FEY 20N

MADAME LE-MINISTRE,

A

Objet : Appel d'Offres National Restreint

A([bl%ﬂ/AONR/MINHDU/CIPM/ZOB du

Fos7 FEY 2023 pour la maitrise d'ceuvre
technique des travaux de construction
de deux passerelles métalliques
piétonnes a I'autoroute
Yaoundé/Nsimalen (section
campagne), en procédure d’urgence.

—

URyaly #

*
S —, -

Madame / Monsieur,

Votre Bureau d'étude a été pré qu
en reférence, et vous étes donc admis a soumissionner.

A cet effet, jai 'honneur de vous inviter a soumissionner pour 'exécution du marché
relatif au projet cité en référence.

Le Dossier d'Appel dOffres peut étre consulté et/ou téléchargé gratuitement sur la
plateforme COLEPS disponible aux adresses: htip://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm. Toutefois, la soumission des offres par vole électronique est
conditionnée par le versement au Trésor des frais ‘d’acquisition du DAO. Le DAQ physique peut
étre retiré a la Direction des Affaires Générales du Ministere de I'Habitat et du Développement:
Urbain (Service des Marchés Publics) sise au 98me dtage porte 09T02 de l'immeuble Ministériel
N° 1 (en face de la Poste Centrale) sous présentation d’une quittance originale de versement au
Trésor Public des frais dacquisition du DAQ d’un montant non-remboursable de cinquante
mille (50 000) FCFA.

Toutes les soumissions doivent étre accompagnées d’une caution de soumission dont le
montant est précisé dans ['Avis d’Appel d'Offres, et doivent étre remises en version papier a
la Direction .des Affaires Générales (Service des Marchés-Bureau des Appels
d'Offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain sise au 2éme étage
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de I'immeuble abritant le projet PDUE/MINHDU, situé derriére [a DGSN 3 LONGKAK-
Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges) au plus tard le _ |2-§ BARS 2073 a 13
heures, heure locale ou en version électronique sur la plateforme COLEPS

disponible aux adresses ; http: / /www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm au plus tard 3 [13 heures, heure locale] le
[ 198 ¥R 03 /- Les plis seront ouverts en présence des soumissionnaires

désireux ou de leurs représentants ddment mandatés.

La présente lettre d'invitation est adressée aux candidats de la liste restreinte ci-aprés
pré-qualifiés au terme:  de I'"Appel a Manifestation dIntérét Ne
00077 /E/2/ASMI/MINHDU/2023 du 22 décembre 2022 en vue du recrutement des
BETs pour la maitrise d'ceuvre technique des travaux de construction de deux
passerelles métalliques piétonnes 3 l'autoroute Yaounde/Nsnmalen (section rase
campagne) lot N°1; Il s'agit de :

N¢° ENTREPRISES ADRESSES TELEPHONES
1 BEC LA ROUTIERE BP : 13 704 Yaoundé 222 22 35 64 [ 222 23 53 03
Gpt INOV . — 652 96 32 08 / 677 01 08 08

2| ENGINEERING GROUP 222 20 69 09 / 656 68 63 90

/ DIDON CONSEIL

3 INTEGC Sarl / E,P‘ 1708 &Y@oﬁhgge 242 73 86 37 / 699 92 48 95
4 PRISMA Sar] hBe: ﬂ5~55§‘\?ao‘ghﬁ;§ 222 232 599 / 693 04 00 56
e q‘\,\ v

E DEQ’« \YGG’

Veuillez agréer, Madame / Monsie r,.’I %}Jpance de ma considération distinguée. /-

Yaoundé, le 2 1 FEV 2003

Ampliations :

- MINMAP
- DG/ARMP
- AFFICHAGE
- CIPM/MINHDU




PIECE N° 1:




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING
DEVELOPPEMENT URBAIN AND URBAN DEVELOPMENT

S: DBBPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT

ix: _Q_&qr&‘mmg{gmurcwm 20230021 FEV 2023

POUR LA MAITRISE D'CEUVRE TECHNIQUE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX PASSERELLES
METALLIQUES PIETONNES A L'AUTOROUTE YAOUNDE/ NSIMALEN (SECTION RASE CAMPAGNE), EN

PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINHDU - Exercice 2023
IMPUTATION : 67 38 111 01 441110 361313

1. Objet de I'Appel d'Offres

Le Ministre de I'habitat et du développem ‘ouvrage et Anforité Confractante, lance, pour le

\t‘aint pour la maitrise d’ceuvre technique des
ines a I'autoroute Yaoundé/Nsimalen(section

3. Montant prévisionnel
Le monlant prévisionnel des prestations s'éléve a 30 000 000 (trente millions) FCFATTC.

4. Consistance des prestations
Les prestations consistent & la réalisation des missions suivantes :

- Mission 1 - EXE : Examen de la conformité au projet et visa des études d'exécution qui auront &té faites par

l'entreprise ;
- Mission 2 - DET-'OPC : direction de I'exécution des confrats de travaux, ordennancement, pilotage et coordination

des chantiers,
Mission 3 - AOR : assistance lors des opérations de réception et pendant la période de garantie.

NB : Les prestations sont définies de maniére plus détaillée dans les Termes de Référence.

5. Participation et origine :
La participation & cet appel d'offres est restreinte aux Bureaux d'Etudes Techniques ci-aprés cités, pré-qualifiés &
lissue de 'Appel & Manifestation d'[ntérét N°00077/E/2/ASMI/MINHDU/2022 du 22 décembre 2022 pour la maitrise
d'ceuvre des fravaux de construction des passerelles piétonnes & I'autoroute Yaounde-Nsimalen {section rase
campagne), (LOT1).
Il s'agit de :

v
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N°® | ENTREPRISES ADRESSES TELEPHONES

1 | BEC LAROUTIERE BP : 13704 Yaoundé | 22222 3564 /222 23 53 03
o | GptINOV ENGINEERING | BP: 13069 Yaoundé | 652 96 3208/ 677 010808
GROUP / DIDON CONSEIL | BP : 30 011 Yaoundé | 222 20 69 09 / 656 68 63 90
3 | INTEGC Sarl BP : 11088 Yaoundé | 24273 86 37 /699 92 48 95
4 | PRISMA Sarl BP : 15553 Yaoundé | 222 232 599 / 693 04 00 56

NB : Les candidats de [a liste restreinte ne peuvent pas s'associer en groupement, ni avec un candidat ne
faisant pas partie de ladite liste.

6. Financement :
Les travaux objet du présent appal d'offres seront financés par le Budget d'Investissement Public (BIP) du Ministére
de I'Habitat et du Développement Urbain, Exercice 2023 Imputation : 57 38 111 01 441110 361313.

7. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables & la Direction des
Affaires Générales / Service des Marchés Pub Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain, sis au 9e
étage porte 02 de I'immeuble Ministérj e!;N)elffH t [a version électronique sur la plateforme COLEPS

aux adresses http:/fwww.marches s:cm et htﬁr pubhccontracts.cm dés publication du présent avis.

l

(=3 ’l*‘~
: ult“et'reée s“ ,ublication du présent avis a la Direction des Affaires

8. Acquisition du dossier d’appel
Le Dossier d'Appel d'Offres peut &t

Générales du Ministére de 'Habitat eNguw e, g;quemenf rbaln {Service des Marchés Publics) sise au 9¢ étage
porte 09702 de limmeuble Ministériel JeTenotat Ia Poste Centrale), sur présentation d'une quittance de
versement d’'une somme non remboursable de cinguante mille (50.000) FCFA payable au Trésor Public au titre des
frais d'acquisition du dossier d'appel d'offres.

9. Présentation des offres
Les documents constituant I'Offre seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés chacun sous simple enveioppe
dont: .
Volume 1 : Piéces administratives ;
Volume 2 ; Offre Technique ;
Volume 3 : Offre Financiére. :
Toutes les piéces constitutives des offres {Volumes 1, 2 et 3), seront placées dans un grand pli extérieur scellé
portant uniquement la mention de I'’Appel d'Offres en question.
Dans ce grand, on frouvera frois sous-plis répartis comme suit :

- Un sous-pli contenant I'offre administrative et technique en sept (07) exemplaires (un (01) original et six (06)

copies) chacun ;

- Un sous-pli contenant I'offre financiére en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies ;
Les différentes piéces de chaque Offre seront numérotées dans I'ordre du DAO, séparées par des infercalaires de
couleur identique ef reliées.
En plus du nombre d'exemplaires de l'ofire financiére requis par le réglement particulier de Fappel d'offres, le

8
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Soumissionnaire est tenu de présenter un exemplaire de I'offre financiére dans une enveloppe séparée
scellée et marquée comme tel pour servir d'offre témoin destinée a 'Organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour conservation (ARMP). Le défaut de présentation de cette offre témoin entraine

Pirrecevabilité de Poffre du candidat concerné.
NB : Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB (une pour Poffre administrative ef technique

ct une autre pour V'offre financiére) devra étre transmise sous pli scellé avec I'indication claire et lisible «
copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.

10. Remise des offres

Chaque offre, sous peine de rejet, sera rédigée en frangais ou en anglais, et en sept (07) exemplaires dont un (01)
original et six {06) copies marquées comme tels, et devra parvenir sous plis fermés, a la Direction des Affaires
Générales (Service des Marchés-Bureau des offres) du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain
sise 2éme étage de I'immeuble abritant le projet PDUE/MINHDU, situé derriére la ﬁlAﬁgNz[%_ONGKAK-
Yaoundé (batiment de couleur beige aux balcons rouges), au plus tard le 2% a3
heures, heure locale. Elle devra porter la mention :

AVIS D'APPEL D'OFERES NATIONAL RESTREINT

R

u_921fFy 2003

POUR LA MAITRISE D'CEUVRE G AlIX DE CONSTRUCTION DE DEUX
PASSERELLES METALLIQU f}(@"ro?&ue L'AJTOROUTE YAOUNDE/ NSIMALEN
SECTION RASE CAJIRRGNE), EN PROGEDURE D'URGENCE.

’:-)EVE o
Vo

FINANCEMENT : BIP MINHDU - Exercice 2023

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Pour la soumissio}n en “}%rl]ie" I'offre devra &tre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS
au plus tard le (248 A 2023 ] a [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de ['offre

enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous pli scellé avec V'indication claire et lisible

« copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.
Les tailles maximales des documents ‘qui vont transifer sur la plateforme et constituant l'offre du
soumissionnaire sont les suivantes :

o 5 MO pour I'Offre Administrative ;

e 15 MO pour I'Offre Technique ;

e 5MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

« Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmettre.]




11. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement provisoire délivré par un
établissement bancaire de premier ordre ou compagnie d'assurances agréé par le Ministére en charge des
Finances, dont le montant est fixé & 600 000 (six cent mille) FCFA, valable pendant trente (30) jours au-dela de Ia
date originale de validité des offres. Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra étre impérativement
produit en original datant d'au plus {rois (03) mois.

12. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront étre impérativement produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou toute autre autorité administrative (Gouverneur, préfet, sous-
préfet, ...), conformément aux stipulations du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

Elles devront obligatoirement étre datées d'au plus trois (03) mois ou établies postérieurement & la date de
publication de I'avis d'appel d'offres.

13. Ouverture des offres
Elle se fera en deux temps ainsi qu'il suit :
s L'ouverture des piéces administra
14 heures précises dans la
du Ministére de I'Habitat et
projet PDUE/MINHDU, situ
balcons rouges). B\ %,
o L'ouverture des offres finan %}g &g
soumissionnaires ayant obtenu unes 6
Seuls les soumissionnaires concernés peuvent Seteter a cetle séance d'ouverture ou sy fa!re representer par une
personne de leur choix.

'@f@ffges\echmques aura fieu le 9 g HARS 2023 au plus tard
H 'réﬁh‘TEﬁéf 2gommission Interne de Passation des Marchés publics
; (ﬁ}} in, sise au 2éme étage de 'immeuble abritant [e
; GKAK-Yaoundé (batiment de couleur beige aux

ra faites
L] g_]'l\q

.

14. Délai d’exécution
Le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisafion des prestafions est de cing (05)
mois. Ce délai court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de démarrage des prestations.

15. Critéres d’évaluation des offres
15.1. Criteres éliminatoires
Les critéres éliminatoires sont les suivants :

A. Absence de la caution de soumission dans l'offre administrative ;

B. Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou constatation ddment notifice au
soumissionnaire concerné, d'une piece administrative jugée non-conforme ou absente ;

C. Fausse déclaration ou pigce falsifiée ;

D. Absence Déclaration sur I'honneur de non-abandon des marchés publics au cours des trois (03)
derniéres années ;

E. N'avoir pas présenté un Chef de Mission disposant les qualifications ci-aprés :
- Formation : ayant au moins BAC+3 en Construction Mécanique ou Génie Civil,
- Expérience Générale : ayant au moins cing (05) ans ;
- Expérience Spécifique : ayant occupé le poste de chef de mission dans au moins un (01) projet de

10
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maitrise d'ceuvre des travaux de construction métallique.
F. Présence du dipldme ef du curriculum vitae d'un fonctionnaire en activité, sans un document justifiant de
sa mise en disponibilité signé de son Ministre utilisateur ou du Ministre de son administration d'origine ;
G. Non-satisfaction d'au moins 70% des critéres essentiels (soit 70 sur 100 points) ;

H. Non-conformité du modéle de soumission ;
|. Omission d'une piéce de I'offre financlére ; (Soumisslon ; BPU ; DQE ou SDPU)

J. Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU et DQE ;
K. Présence des informations sur le montant de l'offre financiére dans l'offre administrative ou technique ;

L. La présentation en nombre insuffisante ou uniquement en copie des offres.
M. Absence de I'offre financiere temoin.

15.2 Critéres essentiels

A. Personnel affecté & la mission..........ccvcvveveeenviiciiiiinniins 40 points
B. Références duBET................ et a e e 30 paints
C. Moyens techniques et matériels 4 metire en place............... 10 points
D. Méthodologie....c.euevereree e 20 points

R S
 oUBLIQuY

j ﬁ"ﬁ%@@ ffient d’'une note supérieure ou égale & soixante-
4

A0 Ly 'y
Ifse desoffres™finGngieres.

Seules les soumissions dont les proposi
dix points sur cent-(70/100) seront éligibles a1

16. Attribution
Le consultant sera choisi par la méthode
procédures décrites dans le présent DAO.

La note globale finale N sera calculée par la combinaiddi-PentiEee des notes techniques et financiéres suivant la

formule ci-aprés :

Ng = 70 x Note technique {Nt) + 30 x Nofe financiére (Nf)
100

La note financiére (Nf) est obtenue de [a fagon suivante :
Soit Fm le montant de la proposition la meins disante, sa note financiére sera prise égale & 100 points. Les notes
des autres soumissionnaires calculées & parfir de la note financiére de la proposition la moins disante sera obtenue

par la formule ;

Nf=100xFm
F
Fm = le montant de la proposition la moins disante
F = le montant de la proposition considérée
Le soumissionnaire présentant la note finale la plus élevée sera déclaré adjudicataire du marché.

N.B : Un soumissionnaire peut étre attributaire des deux lots.

17. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une durée de 90 jours & partir de la date limite fixée

pour la remise des offres g"_
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18. Renseignements complémentaires

18.1. Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction des
Opérations Urbaines du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7é étage-porte 06 de immeuble
ministériel n°1 (face Poste Centrale — Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux
adresses : http://www.marchespublics.cm et http:/fwww.publiccontracts.cm.

18.2. Pour toute dénonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux
numéros suivants : 673 20 57 25 /699 37 07 48.

18.3. Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié & I'utilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire & I'adresse email

dsi@minmap.cm.

19. Additif de I'appel d’offres
Des additifs éventuels pourront étre appo

Ampliations :
- MINMAP
- ARMP
- CIPMMINHDU
- AFFICHAGE

e

ﬂj{/aw!w %éle»ﬁmf
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERGON

Paix - Travail — patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING
DEVELOPPEMENT URBAIN AND URBAN DEVELOPMENT

., OTICE:DF RESTRICTED NATIONAL TENDER
0 0n3_4 O /RoRRmiNHDUICIPM 2023 0F_9 1 EEV 2003 -
FOR THE TECHNICAL PROJEGT MANAGEMENT OF THE CONSTRUCTION WORKS OF TWO METALS
PEDESTRIAN BRIDGES AT THE YAOUNDE/ NSIMALEN HIGHWAY (RASE CAMPAGNE SECTION).
(IN EMERGENCY PROCEDURE).

FINANCING: PIB MINHUD ~ EXERCISE 2023

1. Purpose of the Call for Tenders
The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Confracting Authority, launches, on behalf of the State of

Cameroon, a Reslricled National Invitation to Tender for the technlical profect management of the construction works of two
metal footbridges on the Yzoundé/Nsimalen highway {open country section), under emergency procedure.

2. Allotment

The works covered by this call for tenders are g msﬂwg
QN o m B FA = NS
S - \.G (AN
AN

oy ¢
3. Estimated amount é; Sl
The estimated amount of benefits is 30,00 f

& 2\ L1
%FC? ir}‘éluding tax.3. Content of the study

4, Consistency of benefits \
The services consist of carrying out the follov &m'ﬂ rsibﬁs.{qé@“
- Mission 1 - EXE: Examination of conformity fo fﬁe‘prgiéﬁl:and Visa of the execution studies which will have been carried out by

the company;
- Mission 2 — DET-OPC: management of the execution of works contracts, scheduling, management and coordination of

construction sites,
- Mission 3 - ACR: assistance during acceptance operations and during the warranty period.

NB: The services are defined in more detail in the Terms of Reference.

5. Participation and origin:

Participation in this call for tenders is restricted to the Technical Design Offices fisted below, pre-qualified following the Call for
Expression of Interest No. 00077/E/2/ASMIMINHDU/2022 of December 22, 2022 for the project management of the
construction works of the pedestrian bridges on the Yaoundé-Nsimalen highway {open countryside section), {LOT1).

Itis:

N° | COMPANIES _ ADDRESSES TELEPHONES
1_| BEC LA ROUTIERE BP : 13704 Yaoundé | 222 22 35 64 /222 23 53 03
5 | Gpt INOV ENGINEERING BP : 13069 Yaoundé | 65296 3208/677 0108 08
GROUP / DIDON CONSEIL BP:30011 Yaoundé | 2222069 09 /656 68 63 90
3 | INTEGC Sarl BP: 11088 Yaoundé | 2427386 37/698924895
4 | PRISMA Sarl BP : 15553 Yaoundé | 222 232 593 /693 04 00 56

NB: Candidates on the shortlist cannot join a group, nor with a candidate who is not part of the said list. l‘%/
13



6. Funding
The works covered by this call for tenders will be financed by the Public Investment Budget (PIB) of the Ministry of Housing and

Urban Development, Financial Year 2023, Allocation: 57 38 111 01 441110 361313,

7. Consuitation of the Call for Tenders File

The physical version of the Call for Tenders can be consulted during working hours at the General Affairs Depariment / Public
Procurement Department of the Ministry of Housing and Urban Development, located on the th floor door 02 of the Ministerial
building N® 1 in Yaoundé and the electronic version on the COLEPS piatform at the addresses
hitp:fiwww.marchespublics.cm and hitp:/fwww.publiccontracts.cm upon publication of this notice.

8. Acquisition of the tender dossier . .
The Call for Tenders file can be consulted and withdrawn as soon as this nofice is published at the General Affairs Department
of the Ministry of Housing and Urban Development (Public Procurement Service) located on the 9th floor, door 09T02 of the
building. Ministerial No. 1 (opposite the Central Post Office), upon presentation of a receipt for payment of a non-refundable
sum of fifty thousand (50,000} FCFA payable to the Public Treasury for the costs of acquiring the appeal file of offers,

9. Presentation of offers
The documents constituting the Offer will be divided into three volumes below, each placed in a single envelope including:

Volume 1: Administrative documents;
Volume 2: Technical Offer;
Volume 3: Financial Offer.
All the components of the tenders {Volumes 1,2 a
of the Call for Tenders in question.
In this large, we will find three underfolds distri

na Iarge sealed outer envelope bearing only the mention

seven {07) copies {one (01} original and six (06)

copies) each; < g
- A sub-folder containing the financial &ffer luding one {01} original and six (06) copies;
The different parts of each Offer will be numberecMj Hpde “_ , separated by dividers of the same color and linked.

In addition to the number of copies of the financial ofSrraglifsitbythe specta! regulations of the call for tenders, the Bidder is
required to submit a copy of the financial offer in a separate sealed envelope and marked as such to serve as sample
offer intended for the organization in charge of regulating public contracts for conservation (ARMP). Failure to present
this witness offer shall result in the inadmissibility of the offer of the candidate concerned.

NB: A backup copy of the offer recorded on a USB key (one for the administrative and technical offer and another for
the financial offer) must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication "backup copy". , in addition
to the above mentioned within the time allowed.

10. Submission of offers

Each offer, under penalty of rejection, will be written in French or in English, and in seven (07)-copies including one (01) original
and six (06) copies marked as such, and must be sent in sealed envelopes to the Direction des General Affairs (Markets
Service-Tenders Office) of the Ministry of Housing and Urban Development located on the 2nd floor of the building
housing the PDUEIMINHDU i)rogect located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with baiconies
red), no later than 2023 at 1 p.m. local time. It should bear the mention:

OTJCE OF. RESTRICTED NATIONAL TENDERAYA
0Q.04 ﬂmoﬁ’ FINHDU/CIPM 12023 OF Y, Rial
FOR THE TECHNICAL PROJECT MANAGEMENT OF THE CONSTRUCTION WORKS OF TWO METAL PEDESTRIAN
BRIDGES AT THE YAOUNDE/ NSIMALEN HIGHWAY (RASE CAMPAIGN SECTION), IN EMERGENCY PROCEDURE.

FUNDING: BIP MINHUD - Financial year 2023
“TO BE OPENED ONLY DURING COUNTING SESSIONS" 1’5/
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For online submission, the tender must be sent by the tenderer on the COLEPS platform no later than
[ 2§ PARS 2023 at[1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB key or CD/DVD must be sent
in a sealed envelope with the clear and legible indication "backup copy", in addition to the above mention within the
time allowed.
The maximum sizes of the documents that will transit on the platform and constituting the bidder's offer are as
follows:

* 5 MB for the Administrative Offer;

+ 15 MB for the Technical Offer;

* § MB for the Firancial Offer.
The accepted formats are:

* PDF format for text documents;

* JPEG forimages. ' )
The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of the files to be
transmitted.] :

11. Provisional guarantee
Each tenderer must altach to his administrative documents, a provisional guarantee issued by a firstclass banking

establishment or insurance company approved by the Ministry in charge of Finance, the amount of which is fixed at 600,000

(six hundred thousand) FCFA, valid for thirty (30) days b/ey"%q,ﬂle\miginal validity date of the offers. Under penalty of

rejection, the provisional guarantee must imperatively be produce Hﬁ—tﬁ 'oggiqal dating from no more than three (03) months.
C’Q’;% {\9.

o
: >
o
o =

12. Admissibility of tenders E v 2
Under penalty of rejection, the required administrati \Sdg‘pungfe\ﬁt“s‘ ,u?t imgre'gtl ely be produced in originals or in copies
certified frue by the issuing department or-any -of 1%5 Cécgmﬁi§tra i'?fé authiorityf (Governor, prefect, sub-prefect, etc.), in

accordance with the stipulations of the Specific Regulatin\ans, 'f.tgml for teﬁa Y
N Y e/;

~

They must be dated no more than three (03) months or 8sft ,liéﬁect%ﬁg@ﬁ date of publication of the notice of invitation to

nERE DL
tender. s Ot

13. Opening of tenders
it will be done in two stages as follows: ;

* The opening of the administrative documents and technical offers will take place on2 9 HARS 2023 at the latest
at 2 p.m. sharp in the meeting room of the [nternal Commission for the Award of Public Contracts of the Ministry of
Housing and Urban Development, focated on the 2nd floor of the building housing the PDUE/MINHDU project, located
behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies).

* The opening of the financial offers will-be made at the end of the analysis of the technical offers for the tenderers
having obtained a technical note at least equal to 70 points out of 100 (70/100).

Only the bidders concerned may attend this opening session or be represented by a person of their choice.

14. Period of execution
The maximum execution time provided by the Project Owner for the performance of the setvices is five (05) months. This

period runs from the date of notification of the service start-up order.

15. Bid evaluation criteria
15.1. Eliminatory criteria

The qualifying criteria are as follows:

A. Absence of the bid bond in the administrative offer;
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B. Non-production beyond the 48-hour period after the opening of the bids or finding duly notified to the tenderer
concerned, of an administrative document deemed non-compliant or absent;
C. False declaration or falsified document:
D. Absence Declaration on henor of non-abandonment of public contracts during the last three (03) years;
E. Not having presented a Head of Mission with the following qualifications:
-Training: having at least BAC+3 in Mechanical Construction or Civil Engineering;
- General Experience: having at least five (05) years;
- Specific Experience; having held the position of head of mission in at least one {01) project management of
metal construction works.
F. Presence of the diploma and curriculum vitae of an active civil servant, without a document justifying his layoff
signed by his user Minister or the Minister of his administration of origin;
G. Non-satisfaction of at least 70% of the essentfal criteria (i.. 70 out of 100 points);
H. Submission template non-compliance;
|. Omission of a document from the financial offer; (Submission; BPU; DQE or SDPU)
J. Omission of a quantified unit prics in the BPU and DQE;
K. Presence of information on the amount of the financial offer in the administrative or technical offer;
L. Insufficient number or only copies of offers.
M. Absence of the witness financial offer.

15.2 Essential Criteria
A. Personnel assigned to the mission..............
B. BET references...........oveevvvnvevesrenrnnns
C. Technical and material means to be put
D. Methodology........cecvviereriinerineininnne
Only bids whose technical proposals justify a scor
eligible for analysis of financial offers.

16. Award
The consulant will be chosen by the quality-cost selection method (best bidder) in accordance with the procedures
described in this DAQ.

The final overall score N will be calculated by the weighted combination of the technical and financial scores according to the
formula below; '

Ng =70 x Technical score {Nt) + 30 x Financial score (Nf)
100
The financial score {Nf) is obtained as follows:

Let Fm be the amount of the lowest bid, its financial score will be taken as equal to 100 points, The scores of the other bidders
calculated from the financial score of the lowest bid will be obtained by the formula;

Nf=100 x Fm
F
Fm =the amount of the lowest bid
F = the amount of the considered proposal
The tenderer with the highest final score will be declared the successful tenderer.
N.B: A bidder can be awarded hoth lots.

17. Period of validity of offers
Tenderers remain committed to their offer for a period of 90 days from the deadline set for the submission of tenders.
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18. Additional information
17.1, Additional technical information can be obtained from the Department of Urban Operations of the Ministry of Housing and

Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of the ministerial building n ° 1 {opposite Poste Centrale - Yaoundé) ,
during working hours or online on the COLEPS platform at the addresses: http:/fwww.marchespublics.cm and

http:/f'www.publiccontracts.cm.
18.2. For any denunciation of an act of corruption, please call or send an SMS to MINMAP at the following numbers: 673 20 57

2517699 37 07 48.
18.3. To obtain technical assistance, in the event of a problem arising from the use of the platform, please call the

numbers (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or write to the email address dsi@minmap.cm:

19. Addendum to Tender
Any additions may be made to this DAQ in compliance with the regulations in force.

Yaoundé, onﬂ'? FEV 2093

Amplifications:
-MINMAP
- ARMP
- CIPM/MINHDU
- DISPLAY

N T T e
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1. Introduction

1.1. L'Autorité Contractante sélectionne un Prestataire parmi les candidats dont les noms figurent sur la Lettre
d'invitation, conformément & la méthode de sélection spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres
(RPAO).

1.2. Les Candidats sont invités & soumettre un dossier administratif, une proposition technique et une proposition
financiére pour la prestation des services nécessaires a [a mission désignée dans les Termes de Référence. La
proposition servira de base aux négociations du marché et, & terme, au marché signé avec le Candidat retenu.

1.3. La mission sera accomplie conformément au calendrier indiqué dans les Termes de Référence. Lorsque la
mission comporte plusieurs phases, la performance du Prestataire durant une phase donnée devra donner
satisfaction a 'Autorité Contractante avant que la phase suivante ne débute.

1.4. Les Candidats doivent s'informer des conditions locales et en fenir compte dans ['établissement de leur
proposition. Pour obtenir des informations de premiére main sur la mission et les conditions locales, il est
recommandé aux Candidats, avant de soumettre une proposition, d'assister a la conférence préparatoire aux
propositions, si le RPAQ en prévoit une. Mais participer & ce genre de réunion n'est pas obligatoire. Les
représentants des Candidats doivent contacter les responsables mentionnés dans le RPAO pour organiser une
visite ou obtenir des renseignements complémentaires sur la conférence préparatoire. Les Candidats doivent
faire en sorte que ces responsables soient avisés de leur visite en temps voulu pour pouvoir prendre les

dispositions appropriées. o
p pprop 5 “’_‘7%\

1.5. L'Autorite Contractante fournit les intra @@%hdﬁ[ N ermes de Référence, aide le Prestataire & obtenir
les licences et permis nécessaires 4 statlemdgg se’wm et fournit les données et rapports afférents aux

projets pertinents. efd
o >
: , 2 '
1.8. Veuillez noter que : Kf.g LR &

i. Les colts de I'établissement de la prop ion du marché, y compris de la visite au maitre
d'ouvrage, ne sont pas considérés com

(gg de la G
e ng;ﬁfg’ (;}de la mission et ne sont donc pas remboursables
et que: S

ii. L'Autorité Contractante n'est nullement tenu d’accepter I'une quelconque des propositions qui auront été
soumises.

1.7. Les Prestataires fournissent des conseils professionnels objectifs et impartiaux ; en toutes circonstances iis
défendent avant tout les intéréts de I'Autorité Contractante, sans faire entrer en ligne de compte 'éventualité
d’'une mission ultérieure, et qu'ils évitent scrupuleusement toute possibilité de conflit avec d’autres activités ou
avec les intéréts de leur société.

Les prestataires ne doivent pas étre engagés pour des missions qui seraient incompatibles avec leurs obligations
présentes ou passées envers d'autres Maitres d’Ouvrages, ou qui risqueraient de les mettre dans Fimpossibilité
d'exécuter leur tache au mieux des intéréts de I'Autorite Contractante.

1.7.1. Sans préjudice du caractére général de cette régle, les Prestataires ne sont pas engagés dans les
circonstances stipulées ci-aprés :

a. Aucune entreprise engagée par l'Autorité Contractante pour fournir des biens ou réaliser des prestations pour un
projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée, n'est admise & fournir des services de conseil pour le méme
projet. De la méme maniére, aucun bureau d'études engagé pour foumnir des services de conseil en vue de la
préparation ou de 'exécution d'un projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée, n'est admis ultérieurement a
fournir des biens, réaliser des prestations, ou assurer des services liés & sa mission initiale pour le méme projet
(a moins qu'il ne s'agisse d'une continuation de cette mission);

b. Ni les prestataires ni aucune des entreprises qui leur sont affiliées ne peuvent étre engagés pour une mission qui,
par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec une aufre de leurs missions.

1.7.2. Comme indiqué a l'alinéa (a) de la clause 1.7.1 ci-dessus, des Prestataires peuvent étre engagés pour
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assurer des activités en aval lorsqu'il est essentiel d'assurer une certaine continuité, auquel cas le RPAO doit
faire état de cette possibilité ef les criteres utilisés dans la sélection du prestataire doivent prendre en compte la
probabilit¢ d'une reconduction. Il appartiendra exclusivement a l'Autorité Contractante de décider de faire
exécuter ou non des activités en aval et, dans I'affirmative, de déterminer quel Prestataire sera engagé a cette
fin.

1.8. L'Autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, qu'ils respectent les régles
d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ces marchés, En vertu de ce
principe, I'Autorité Contractante; "

a. Définit aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante:

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

ii. Se livre & des “manceuvres frauduleuses”

Quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer ['attribution ou I'exécution d’'un marché ;

iii. "Pratiques colluscires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires {que le
I'Autorité Contractante en ait connaissance ou non} visant a maintenir artificiellement les prix des offres & des
niveaux ne correspondant pas a ceux qm/’,_ teralent du jeu de la concurrence ;

iv. “Pratiques coercitives” désignent tou e @J‘a aux personnes ou a leurs biens ou de menaces & leur
encontre afin d'influencer leur acti cheﬁ?‘s de“l‘aﬂr\ n ou de I'exécution d’un marché.

b. Rejettera une proposition dattrijidtio s@@erm}né ue lattributaire proposé est, directement ou par

l'intermediaire d'un agent, coup ige G 0, oU s?gt ivré a des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour I a@u qyon ,rPfarcl,)'e

1.9. Les candidats communiquent les\{e éiognements@ rfT s commissions et primes éventuellement réglées ou
devant étre réglées a des agents & fa B?E :w / résente proposition, et I'exécution du marché s'il est
attribue au candidat, comme demande shile-fermutgire de proposition financiére (lettre de soumission).

1.10. Les candidats ne doivent pas avoir &té déclarés exclus par I'Autorité Contractante de toutes attributions de
marchés pour corruption ou manceuvres frauduleuses.

2. Eclaircissements, modifications apportés au DAO et recours

2.1. Les Candidats ont jusqu'a une date limite précisée dans le RPAO pour demander des éclaircissements sur 'un
quelconque des documents du DAO. Toute demande d'éclaircissement doit étre formulée par écrit, et expédiée
par courrier, télécopie, ou courrier électronique a l'adresse de I'Autorité Contractante figurant sur [e RPAO.
L'Autorité Contractante donne sa réponse par courrier, télécopie ou courrier électronique a tous les candidats
destinataires de la lettre d'invitation et envoie des copies de la réponse (en y joignant une explication de la
demande d'éclaircissement, sans en identifier Forigine) a tous ceux d'enfre eux qui entendent soumettre des
propositions.

2.2. A tout moment avant la soumission des propositions, I'Autorité Contractante peut, pour n'importe quelle raison,
soit de sa propre initiative, soit en réponse & une demande d'éclaircissement d'un candidat invité a
soumissionner, modifier I'un des documents du DAO au moyen d'un additif. Tout additif est publié par écrit scus
la forme d'un addendum, Les addenda sont communiqués par courrier, télécopie ou courrier électronique a tous -
les candidats sollicités, et ont force obligatoire pour eux. L'Autorité Confractante peut, & sa convenance,
reporter |a date limite de remise des proposifions.

2.3. Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré qualification des candidats, et
Fouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé dans la procédure de passation des marchés publics
peut introduire une requéte auprés de |'Autorité Contractante.

2.4. Le recours doit étre adressé a I'Autorité Contractante avec copies a I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics et au Président de la Commission. '
Il doit parvenir a 'Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des offres.

2.5. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de [a réaction est transmise a

Q
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il.

l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

3. Etablissement des propositions

3.1. Les candidats sont tenus de soumettre une proposition rédigée dans la (les) langue(s) spécifice (s) dans le
RPAO.

Proposition technique

3.2. Lors de I'établissement de la Proposition technique, les Candidats sont censés examiner les documents
constituant le présent Dossier de Consultation en détail. L'insuffisance patente des renseignements fournis peut
entrainer le rejet d'une proposition.

En établissant la Proposition technique, les Candidats doivent préter particuliérement attention aux considérations
suivantes :

Le Candidat qui estime ne pas posséder toutes les compétences nécessaires a la mission peut se les
procurer en s'associant avec un ou plusieurs Candidat(s) individuel (s) etfou d'autres Candidats sous forme de
co-entreprise ou de sous-traitance, en tant que de besoin. Les Candidats ne peuvent s'associer avec les autres
Candidats sollicités en vue de cette mission qu'avec I'approbation de l'Autorité Contractante, comme indiqué
dans le RPAO.

Pour les missions reposant sur le teppss —71 estimation du temps de travail du personnel est
fournie dans le RPAQ. Cependant, la
personnel qui est faite par le Candidat ;

0mposé en majorité de salariés permanents
travail stable ;
O 4

sagder ayhipiglim rexpérience indiquée dans le RPAO, qu'i
d\s,,d,\e%&avail,a alogues a celles du pays od doit se dérouler la
bt

Il est souhaitable que le person
du Candidat ou entretienne avec lui, de

Le personnel spécialisé proposé
aura de préférence acquise dans des con
mission ;

Il ne peut étre proposé un choix de personnel spécialisé, et il n'est autorise de soumettre qu'un
curriculum vitae (CV) par poste.

3.3. Les rapports que doivent produire les Candidats dans le cadre de la présente mission doivent étre rédigés dans
la (les) langue(s) stipulée (s) dans le RPAO. Il est souhaitable que Ie personnel du Candidat ait une bonne
connaissance pratique des langues frangaise et/ou anglaise ;

3.4 La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére.

Proposition financiére

3.5. La Proposition financiere doit énumérer tous les colts afférents a la mission.

3.6. La Proposition financiére doit présenter séparément les impdts, droits (y compris cotisations de sécurité
sociale), taxes et autres charges fiscales applicables en vertu de la législation en vigueur sur les candidats, les
sous-traitants et leur personnel (autre que les ressortissants ou résidents permanents du Cameroun), sauf
indication contraire dans le RPAQ.

3.7. Les candidats libelleront [es prix de leurs services dans la (les) monnaie(s) spécifiée(s) dans le RPAQ.

3.8. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les candidats doivent garder a disposition le personnel spécialisé proposé
pour la mission. L'Autorité Contractante fait tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces
délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas
sont en droit de refuser une telle prolongation.

4. Soumission, réception et ouverture des propositions
4.1. L'original de la proposition doit étre rédigé a I'encre indélébile. il ne doit comporter aucun ajout entre les lignes
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ou surcharge sur le texte méme, si ce n'est pour corriger les éventuelles erreurs du candidat lui-méme, toute
correction de ce type devant alors étre paraphée par le (les) signataire(s) des propositions.

4.2. Un représentant habilite du candidat doit parapher toutes les pages de la proposition.
Son habilitation est confirmée par une procuration écrite jointe aux propositions.

4.3. Pour chaque proposition, les candidats doivent préparer le nombre d’exemplaires indiqué dans le RPAQ.
Chagque Proposition technique et financiére doit porter la mention * ORIGINAL
ou " COPIE ", selon le cas, En cas de différence entre les exemplaires des propositions, c'est I'original qui fait foi.

4.4, Les candidats doivent placer l'original et toutes les copies des piéces administratives énumerées dans le
RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF", l'original et toutes les copies de la
proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “ PROPOSITION TECHNIQUE °, et
Foriginal et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la
mention * PROPOSITION FINANCIERE " et l'avertissement “ NE PAS OUVRIR EN MEME TEMPS QUE LA
PROPOSITION TECHNIQUE". Les Candidats placent ensuite ces trois enveloppes dans une méme enveloppe
cachetée, laquelle porte 'adresse du lieu de dépét des soumissions et les renseignements indiqués dans le
RPAQ, ainsi que la mention

“ A NOUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT".
4.5. La Caution de Soumission peut étre saisie :

a. Si le Soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, dans ies vingt (20) jours suivant la notification du marché, I attnbutalre du Marché ne parvient pas :

i. A signer le marché, ou 250N * qué_,\\

@ n
- ' . ep g . o wha b
ii. A fournir le cautionnement définitif requis. ﬁ L°°\,,’~,

46. Le dosmer administratif, la proposmon technlque etla Pr()'ﬁ smorlrf"nc:ere du ent établis doivent étre remis a
ladresse indiquée au plus tard a la date et a I'heure gufént an el PAO A} ute proposition regue aprés
I'heure limite de soumission des propositions est retourne\ aﬂ expedl ans/amlr eté ouverte.

4.7. Dés que I'heure limite de remise des propositions est passee,s es dessxex’szadmtmstratlf et technique sont
ouverts par la Commission Interne de Passation des Marchés'fdggMINHlﬁ'U/ La Proposition financiére reste
cachetée et est confiée au Président de la Commission de Passatiorrdies Marchés compétente qui la conserve
jusqu'a la séance d'ouverture des propositions financieres.

5, Evaluation des propositions
Généralités
5.1. Les soumissionnaires ne confacteront pas les membres de [a Commission Interne de Passation des Marchés et

de la Sous-commission pour des questions ayant trait & leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du
marche.

5.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer les propositions de la Commission Interne de
Passation des Marchés, relatives a I'évaluation et la comparaison des offres ou les décisions de I'Autorité
Contractante en vue de I'attribution d'un marché, pourra entrainer le rejet de son offre.

Evaluation des Propositions techniques

5.3. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission Interne de Passation des Marchés évalue les
propositions techniques sur la base de leur conformité aux termes de référence, a [aide des critéres
d'évaluation, des sous critéres (en régle générale, pas plus de trois par critere) et du systéme de points
spécifiés dans le RPAQ. Chaque proposition conforme se voit atiribuer un score technique (St). Une proposition
est rejetée a ce stade si elle ne satisfait pas & des aspects importants des termes de référence, ou n'atteint pas
le score technigue minimum spécifié dans le RPAQ.



5.4, Al'issue de ['évaluation de la qualité technique, I'Autorité Contractante avise les candidats dont les propositions
n‘ont pas obtenu la note de qualitt minimum, que leurs offres n'ont pas été retenues ; leurs propositions
financieres leur seront donc restituées sur demande, sans avoir été ouvertes & lissue du processus de
sélection. L'Autorité Contractante, dans [e méme temps, avise les Candidats qui ont obtenu la note de
qualification minimum, et leur indique la date, I'heure et le lieu d'ouverture des propositions financieres. Cette
notification peut étre adressée par courrier recommandé, télécopie ou courrier électronique.

Ouverture et évaluation des propositions financiéres et recours

5.6. Les propositions financiéres sont ouvertes par la Commission Interne de Passation des Marchés, en présence
des représentants des Candidats qui désirent y assister. Le nom du candidat et les prix proposés sont lus a
haute voix et consignés par écrit lors de I'ouverture des Propositions financiéres. L'Autorité Contractante dresse
un procés-verbal de la séance.

5.7. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la Commission met immédiatement a la
disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

5.8. En cas de recours, il doit étre adressé a l'autorité chargeée des marchés publics avec copies a l'organisme
chargé de la régulation des Marchés Publics et au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué. I[ doit
parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des plis, sous la forme d'une
lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diiment signee par le requérant et,
éventuellement, par le Président de la Commission Interne de Passation des Marchés.

L'Observateur Indépendant a e;{e.a son rap ort, le feuillet qui lui a été remis, asscrti des commentaires ou des
observations y afférents.

5.9. La Sous-commission d’ % \osmons financiéres sont complétes (c'est-a-dire si tous les
éléments de la Propositi L
les prix exprimés en div
par la BEAC, sont ceux
compte des imp6ts, droits,

achmque correspo‘h ante ont été chiffrés ; corrige toute erreur de calcul, et convertit
@,momnales an fr CFA. Les cours de vente officiels utilisés a cet effet, fournis
geurJ a'la da ”1 de dépdt des propositions. L'évaluation est faite sans tenir

J?autres ¢h a fiscales tels que définis au paragraphe 3.7.
A.

5.10. En cas de sélection qualité - Coutila.pr 'posmon financiére conforme la moins disante (Fm) regoit un score
financier (Sf) de 100 points. Les scores financiers (Sf) des autres Propositions financiéres sont calculés comme
indiqué dans le RPAQ. Les propositions sont classées en fonction de leurs Scores technique (St) et financier
(Sf) combinés aprés introduction de pondérations (T étant le poids atfribué a la Proposition technique et P le
poids accordé & la Proposition financiere ; T + P étant égal 4 100, comme indiqué dans le RPAO. Le Candidat
ayant obtenu le score technique et financier combiné le plus élevé est invité a des négociations.

5.11. En cas de sélection dans le cadre d'un budget détermine, la Sous-commission d’analyse retient le Consultant
ayant remis la Proposition technique la mieux classée dans les limites du budget « prix évalué ». Les
propositions dépassant ce budget sont rejetées. En cas de sélection au moindre codt, PAutorité Contractante
retient la proposition la moins disante «prix évalué» parmi celles qui ont obtenu le score technigue minimum
requis. Dans les deux cas, le Consultant sélectionné est invité a des négociations.

6. Négociations

6.1. Les négociations auront fieu a I'adresse indiquée dans le RPAO, entre I'Autorité Contractante et le candidat
dont la proposition est retenue, l'objectif étant de parvenir & un accord sur tous les points et de signer un
marché,

En aucun cas des négociations ne peuvent étre conduites avec plus d’'un candidat a la fois. Ces négociations, qui
ne doivent pas porter sur les prix unitaires, sont sanctionnées par un procés-verbal signé par les deux parties.

6.2. Les négociations comportent une discussion de la Proposition technique, de la méthodologie proposée (plan de
travail), de la dotation en personnel et de toute suggestion faite par le Candidat pour améliorer les Termes de
référence, L'Autorité Contractante et le candidat mettent ensuite au point les termes de référence finaux, la
dotation en personnel, et les diagrammes & barres indiquant les activités, le personnel utilisé, et le temps passé
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sur le terrain et au siége, le temps de travail en mois, les aspects logistiques et les conditions d'établissement
des rapports. Le plan de travail et les termes de référence finaux qui ont été convenus sont ensuite intégrés a la
« description des services », qui fait partie du marché. Il faut veiller tout particuliérement a obftenir du candidat
retenu le maximum qu'il puisse offrir dans les limites du budget disponible, et a définir clairement les intrants
que le Maitre d'Ouvrage doit fournir pour assurer [a bonne exécution de la mission.

6.3. Les négociations financiéres visent notamment & préciser (le cas échéant) les obligations fiscales du Candidat
en République du Cameroun, ef la maniére dont elles sont prises en compte dans [e marché ; elles intégrent
aussi les modifications techniques convenues au coiit des services. Sauf circonstances exceptionnelles, les
negociations financieres ne portent ni sur les taux de rémunération du personnel (pas de décomposition de ces
taux), ni sur d’autres taux unitaires quel que soit le mode de sélection.

6.4, Ayant fondé son choix du Candidat, entre aufres, sur une évaluation du personnel spécialisé proposeé, 'Autorité
Contractante entend négocier le marché sur la base des experts dont ie nom figure dans la proposition.
Préalablement & la négociation du marché, I'Autorité Contractante exige I'assurance que ces experts soient
effectivement dispanibles. Elle ne prend en considération aucun remplacement de ce personnel durant les
négociations, & moins que les deux parties ne conviennent que ce remplacement a été rendu inévitable par un
trop grand retard du processus de sélection, ou que ces remplacements sont indispensables a |a réalisation des
objectifs de la mission. Si tel n'est pas le cas, et s'll est &tabli que le Candidat a proposé une personne clé sans
s'étre assuré de sa disponibilité, [a société peut étre disqualifice.

6.5. Les négociations s'achévent par un examen du projet de marché. En conclusion des négociations, 'Autorité
Contractante et le candidat paraphent le marché convenu. Si les négociations échouent, I'Autorité Contractante
invite le Candidat dont la proposition a éte clagsée.en.deuxiéme position a des négociations.

p.OUN * ,v’
7. Attribution du marché / m”\
u. RN
7.1 Le marché est signé une fois les negoc@tlon@@gs bten L'Autorité Contractante atfribue et publie les
résultats. —"

7.2 Le candidat est censé commencer sa 'i j_on ai/et af *ilgq‘lspemf i€ dans le RPAQ.
< ": .
8. Publication des résultats d’attribution’ t’ 1; coy e %@” 4

LA
8.1, L'Autorité Contractante communique a?b’pf‘fs TS

1ohna|é ou administration concernée, sur requéte a lui
adressee dans un délai maximal de cing (5 Jburs-apres £l publlcatlon des résultats d'attribution, le rapport de
I'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d'aftribution du marché y relatf auquel est
annexé le rapport d'analyse des offres.

8.2. L'Autorité Contractante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires concernés
qui en font la demande.

8.3. Apres la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15)
jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & l'exception de I'exemplaire destiné & I'organisme
chargé de la régulation des Marchés Publics.

8.4. En cas de recours tel que prévu par le Code des marchés publics, il doit étre adressé a I'autorité chargée des
Marchés Publics avec copies a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Maitre d'Ouvrage
ou au Maitre d’'ouvrage Délégué et au Président de la Commission Centrale.

Il deit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

9. Confidentialité

Aucun renseignement concernant I'évaluation des propositions et les recommandations d'attribution ne doit étre
communiqué aux Candidats ayant soumis une proposition ou a toute autre personne n'ayant pas qualité pour
participer a la procédure de sélection, tant que ['attribution du marché n'a pas été notifiée au Candidat gagnant.

10. Signature du marché

10.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par [attributaire est soumis & l'autorite
contractante pour signature.
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10.2. L'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché, & compter de la date
de réception du projet de marché adopté par la Commission Centrale des Marchés compétente et souscrit par
I'attributaire.

10.3. Le marché doit étre notifié & son titulaire dans les cing (5} jours qui suivent la date de sa signature.

11. Cautionnement définitif

11.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I'Autorité Contractante, le prestataire [ui fournira
un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le
Dossier d’Appel d'Offres.

11.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2% et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par la
garantie d’'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au
profit de I'Autorité Contractante ou par une caution personnelle et solidaire.

11.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la place du
cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme

ueur.
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PIECE N°3 : REGLEMENT
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Clauses ' ,
du RGAOD REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES (RPAO)

1. Introduction

L'Autorité Contractante sélectionne un ou plusieurs Prestataires parmi les candidats dont les noms figurent sur
la liste restreinte, conformément a la méthode de sélection spécifiée dans le présent Réglement-Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAD).

Nom du Maitre d'Ouvrage bénéficiaire des prestations : Le Ministre de i’Habitat et du Développement
Urbain

Mode de sélection: Qualité - Coiit

1.1

Nom, objectifs et description de la mission :
«MAITRISE D’CEUVRE TECHNIQUE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX (02) PASSERELLES
12 METALLIQUES PIETONNES SUR L’AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN (EN PROCEDURE D'URGENCE) ».

La mission consiste en la réalisation du contrdle et [a surveillance des travaux

Les prestations consistent a la réalisation des missions suivantes :

- Mission 1 - EXE : Examen de la conformité au projet et visa des études d'exécution qui auront été
faites par 'entreprise ;

13 . . I A .
- Mission 2 — DET- OPC : direction de I'exécution des confrats de travaux, ordonnancement, pilotage
et coordination des chantiers,
- Mission 3 - AOR : assistance lors des opérations de réception et pendant la période de garantie.
NB : Les prestations sont définies de maniére plus détaillée dans ies Termes de Référence.
Aucune conférence prealable a l'étabh ons n'est prévue.
14 Noms, adresses, et numéros de télépfipeed %‘7 s du Maitre d'Quvrage :
Direction des cpérations urbaing§; %;siﬂ!ﬁmeuble [1j:2] °1, 7eme Blage, Tél.: 2222205 18.
15 Le Maitre d'Ouvrage foumit les @ "Is 15 la ocurt? s isponibles portant sur les études antérieures concernant
| chaque projet le cas échéant.

LIJ U .
e‘&»ﬂ‘i g
18 L'Auterité Contractante exige dﬁ‘ﬁ%\ﬁfs qui ﬂs res ectent les régles d'éthique professionnelle les plus strictes

durant la passation et 'exécution hés. eSs o&«//

AL N
RO et

2 Eclaircissements, modifications ap EeithY) recours

Des éclaircissements peuvent &tre demandés quatorze (14) jours avant la date limite de remise des soutnissions,

21 Tout soumissionnaire désirant obtenir des. éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire ta demande par
écrit, télégramme, télécopie ou télex adressée a l'une des adresses suivantes: Direction des opérations urbaines, sis &
limmeuble ministériel N°1, 7¢m étage, Tél.: 22222 05 18,

K] Etablissement des propositions

31 Les propositions doivent étre soumises en Frangais ou en Anglais.

i. Les consultants de la liste restreinte ne peuvent, ni s'associer entre eux, ni s'associer & un quelconque BET n'ayant

32 pas été présélectionné ;

il. Le nombre de mois de fravail du personnel spécialisé nécessaire a la mission est estimé a cing {05) mois

- Lepersonnel clé doit posséder au minimum l'expérience suivante :

- Un Chef de mission

13 Le Chef de Mission doil disposer les qualifications ci-apres :

- Formation : ayant au moins BAC+3 en Génie Civil ou Construction Métallique};

- Expérience Générale : ayant au moins cing (05) ans ;

- Expérience Spécifique : ayant occupé le poste de chef de mission dans au mains un {01) projet de
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Clauses
du RGAO

REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’OFFRES (RPAQ)

mailrise d’ceuvre des travaux de construction métallique.

Un Ingénieur de suivi:

Formation ; ayant au moins BAC+3 au moins en Génie Civil ou construction métallique;

Expérience Générale ; ayant au moins ¢ing (05) ans ;

Expérience Spécifique : Participation a au moins un (01) projet de maitrise d'ceuvre des travaux de
construction métallique;

Un Chaudronnier

Formation : ayant au mains le BAC technique en chaudronnerie avec une formation complémentaire en
construction métallique ;

Expérience Générale : ayant au moins cing (05) ans;

Expérience Spécifique : Participation & au moins un {01) projet de mailrise d'ceuvre des travaux de
construction métallique;

Un Géotechnicien ),'-——_\ SO

Formation : ayant au omsﬁAC+3 au’ mom; en,Génie Civil etlou Géotechnique ;

Expérience Genéra}e ‘*ayéht au.moms .cing (Uﬁf-ans

Expérience Spémf ue "'Pammpailon alau m01g9\un (01) projet de maitrise d'ceuvre des fravaux de

construction metall u en quallte d%eotec@ e
\m c? "\ ¥
,5« \./

AN
Les références demandees\au cout51de,9 fitdefniéres années, sont les suivantes :

‘- {:-‘t' ne | hd,/
Références dans les prOJets de: comrof a'voiries urbaines ;
Références dans les projefs de contrdle et surveillance des fravaux de construction métallique ;
L'ancienneté du BET.

Les moyens techniques et matériels a mettre en place et notamment :

La liste du matériel minimum avec justificatifs de Ia possession :
deux ((2) micro-ordinateurs de bureau ;

deux (02) ordinateurs portables ;

deux (02) imprimantes et périphériques divers ;

deux {02) Photocopieurs ;

une (01) table tragante.

Laliste des moyens logistiques avec justificatifs de la possession : au moins un véhicule Pick —up 4x4 et
ou de liaison.

La liste du matériel geotechnique avec justificatifs de la possession, propre au candidat ou & son sous-
traifant :

Un appareil de Casagrande avec accessoires ;

Un Pénétrométre dynamique ;

Un Pressiométre ;

Densitométre 2 membrane ;

38

L'élément dépenses locales doit &tre fibellé en francs CFA.

3.10

Les propositions doivent demeurer valides quatre-vingt-dix (90) jours aprés [a date de soumission.

Soumission, réception et ouverture des propositions

43

Les consultanis doivent soumetire un (01) original et six {(06) copies de chaque proposition ;
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Clauses

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES (RPAOQ)

du RGAO
Adresse de soumission des propositions: Direction des Affaires Générales (Service des Marchés-Bureau des offres) du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sis au 2¢ étage de I'immeuble abritant le projet PDUE/MINHDU, situé
derriére la DGSN a4 NLONGKAK-Yaoundé (batiment de couleur beige aux balcons rouges),
Renseignements a ajouter sur 'enveloppe extérieurs:
« APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT
44 N° {AONRIMINHDU/CIPM /2023 DU
POUR LA MAITRISE D'CEUVRE TECHNIQUE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX (02)
PASSERELLES METALLIQUES PIETONNES SUR L'AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN
(EN PROCEDURE D’'URGENCE).
FINANCEMENT : BIP MINHDU - Exercice 2023
AN'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
46 Le dossier administratif, la proposition technique et la Proposition financiére diment établis doivent éfre présentés ainsi quiil
) suit :
1. Volume 1-Dossier administratif;
it comprendra les documents administratifs suivants (originaux ou copies cerlifiées conformes a l'original, datées de moins
de trois mois et valables pour l'exercice en cours)
A, Une attestation de non redevance en original et datant de moins de trois (03) mois ;
B. Une attestation de non faillite délivrée par le greffe du Tribunal de Premiére Instance en original et datant de moins de
trois {03) mais ;
C. Laquittance de versement des frais d'acquisition du DAC en original;
D. Une attestation de domiciliation bancaire dpllvréeten i iparpar une banque de premier ordre agréée par le ministére
en charge des Finances et datant de moj s de trg;s»{os)am
E. Un certificat de non exclusion des es p”b@%‘é r‘i \&MP en original et datant de moins de trois (03)
mois ; 3 BN
F. Une attestation pour soumission délivg gr la CNP?@@ngmaj 51 tant de moins de trois (03) mois ;
G. Une caution de soumission en origina 1§0\nforme’au modelgigiDAO d'un montant tel qu ‘indiqué dans l'Avis d'Appel
d'Offres; - H“:..
H. L'accord de groupement notarié le cas échapt
461 l.  Le pouvoir de signature du mandataire le cas échéant

« VOLUME 1 ; DOSSIER ADMINISTRATIF

« APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT
N° TAONR/MINHDUICIPM /2023 DU
POUR LA MAITRISE D'CEUVRE TECHNIQUE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX (02)
PASSERELLES METALLIQUES PIETONNES SUR L’AUTOROUTE YAQOUNDE-NSIMALEN
(EN PROCEDURE D'URGENCE]).

FINANCEMENT : BIP MINHDU - Exercice 2023
A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

2. Volume 2-Offre technique : il contiendra les piéces ci-aprés visées dans le 3.4 du RGAO :

J. Toutes observations ou suggestions évenluelles sur les Termes de réféerence et les données, services el
installations devant étre fournis par le Maitre d'Ouvrage ;

K. Agrément du BET ou projet de contrat de sous-traitance suivant le modéle et diment rempli, avec un Laboratoire
agréé pour l'exécution des prestalions géotechniques.

L. Note méthodologique :
i) Un descriptif de l'approche technique et méthodologique permettant d'apprécier la compréhension des
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Clauses
du RGAQ

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES {RPAQ)

prestations & fournir ressortant I'analyse critique de la mission et des termes de référence;
i) Un plan de fravail et une organisation du personnel décrivant le programme détaillé du déploiement des
équipes et le chronogramme des activités ;

M. Personnel

i} Lacomposition de I'équipe proposée par spécialité, ainsi que les taches qui sont configes a chacun de ses
membres et leur calendrier (Piéce BE et 6G);

i) Les piéces ci-aprés sont produites pour le personnel clé ;
(1) Une copie du dipidme certifiée par une Autorité compétente (Gouverneur, Préfet, Sous-préfet);

{2} Un curriculum vitae daté et signé ;

{3) Une attestation de disponibilité datée et signée par le personnel spécialisé proposé et le
soumissionnaire au son représentant habilité & soumettre la proposition ;

(4) Une preuve d'inscription & I'Ordre professionnel pour les ingénieurs du Génie Civil ;
N. CCAP paraphé a chague page el signé 4 la derniére ;
0. RPAO paraphé a chaque page et signe a la derniére ;
P. TDR paraphés a chaque page et signé & la derniére.

NE : I'absence de 'une des piéces suscitées (1 a 4) vaut Ia non prise en compte du personnel concerné.

Parmi les informations clés daivent figurer, pour chacun d'eux, le nombre d'années d'expérience du candidat et 'étendue
des responsabilités exercées dans le cadre de diverses missions au cours des années antérieures ;

3 CAMF.‘?O

i)  Toute autre information demandée dans le R\l;!ﬁm
Q. Références du BET datées de moins de dix an% ¥ ¢
q ‘F’ \'
i} Les références seront jugées par le 'Cr iér @e’fﬁ@me res Eage des contrats conjointement avec les

procés-verbaux de recette techniquei|gu fes b bogne:fin, ou les mains levées de caution de
bonne fin des marchés présentés. E Wiy

R. Moyens lechniques et malériels & mobiliser par faBEIC\ s o %«.
€

i)  Pourle véhicule, le soumissionnaire, au cas og_i en-est | fietaire, doit produire une photocopie de la
carte grise certifiée par les services des transporis-ou” Iattestahon de dédouanement certifiée par les
services de douanes et datant de moins de trois mois, et en cas de locafion, en plus de la carte grise
justificatif du matériel, il présentera un projet de contrat de location ;

z,

ii) Pour les aufres matériels, le soumissionnaire produira des copies de factures légalisées par une autorité
administrative {Gouverneur, Préfet, Sous-préfet) ;

NE : La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére sous peine d’élimination.

Celte enveloppe fermée et scellée & 'exclusion de toute autre indication portera la mention suivante ;
« VOLUME 2 : OFFRE TECHNIQUE

« APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT
N°® JAONR/MINHDUICIPM /2023 DU
POUR LA MAITRISE D'CEUVRE TECHNIQUE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX (02)
PASSERELLES METALLIQUES PIETONNES SUR L'AUTOROUTE YAQUNDE-NSIMALEN
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT : BIP MINHDU - Exercice 2023
A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT »
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’'APPEL D'OFFRES (RPAQ)

3. Volume 3 Offre financiére:

il contiendra les piéces ci-aprés visées de l'arficle 3.6 du RGAO :
- La soumission signée, datée ef timbrée au taux en vigueur;

- Le Bordereau des Prix Unitaires paraphe, signé el daté;

- Le devis quantitatif et estimatif paraphé, signé et datg;

- La décompasition des prix forfaitaire paraphé, signe et daté;

« YOLUME 3 : OFFRE FINANCIERE

« APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT
N° IAONR/MINHDU/CIPM /2023 DU
POUR LA MAITRISE D'CEUVRE TECHNIQUE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX (02)
PASSERELLES METALLIQUES PIETONNES SUR L'AUTORCUTE YAOUNDE-NSIMALEN
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT : BIP MINHDU - Exercice 2023
A N'QUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT »

4.6.2

Remise des offres

Le Dossier Administratif et les propositions techniques et financiéres doivent &tre soumises a la Direction des Affaires
Générales (Service des Marchés-Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain sise
2&me étage de 'immeuble abritant le projet PDUEIMINHDU, situé derriére la DGSN a8 LONGKAK-Yaoundé (batiment

4.6.3

de couleur beige aux balcons rouges), au plus tard le a 13 heures, heure locale.
Ouverture des offres % T AR
.

2192,
) 0 k\.l'.;-:\“;":
o o

L'ouverture des offres se fera en deux
>

Les dossiers administraifs et les prd §t"ﬁon
Marchés, sise au 2éme étage de Figifneubl abrjt ar_&gle proj
Yaoundé (batiment de couleur begg; oNnS-TO ]
en présence des soumissionnaires o}

B UEMINHDU, situé derriére la DGSN a LONGKAK-
J au plus tard & 14 heures locale,
it mandatés.

'\’uéb ‘ouverture des offres financiéres sera réalisée dans les

ffniquée aux soumissionnaires ayant présenté un dossier
administratif conforme et une offre techniq tisfaisant aux exigences du DAQ avec une note lechnique (70/100)
supérieure ou égale 4 soixante-dix (70) points sur cent {100).

Tous les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule personne
{mé&me en cas de groupement) de leur choix ayant une bonne connaissance du dossier et diment mandatés.

Evaluation des propositions

53

Critéres d’évaluation

2) Criteres éliminatoires :

N. Absence deia caution de soumission dans I'offre administrative ;

O. Mon-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou constatation diment notifiée au
soumissionnaire concerné, d'une piéce administrative jugée non conforme ou absente ;

P. Fausse déclaration ou piéce falsifide ;

Q. Absence Déclaration sur 'honneur de non-abandon des marchés publics au cours des treis (03) derniéres
années ;

R. N'avoir pas présenté un Chef de Mission disposant les qualifications ci-aprés :
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES (RPAQ)

- Formation : ayant au moins BAC+3 en Construction Mécanique ou Génie Civil;

- Expérience Générale ; ayant au meins cinqg (05) ans ;

- Expérience Spécifique : ayant occupé le poste de chef de mission dans au moins un (01) projet de
maitrise d’ceuvre des travaux de construction mécanique.

S. Présence du dipléme et du curriculum vitae d'un fenctionnaire en activité, sans un document justifiant de sa
mise en disponibilité signé de son Ministre ufilisateur ou du Ministre de son administration d'origine ;
Non-satisfaction d'au moins 70% des critéres essentiels {scit 70 sur 100 points} ;

Non-conformité du modéle de soumission ;
Omission d'une pigce de I'offre financiére ; (Soumission ; BPU ; DQE ou SDPU)

. Omission d’un prix unitaire quantifié dans le BPU et DQE ;

Presence des informations sur Je montant de l'ofire financiére dans l'offre administrative ou technique ;
La présentation en nombre insuffisante ou uniqguement en copie des offres.
Absence de l'offre financiére témoin.

Me<xz=<eH

3) Critéres essentiels

L'évaluation des offres techniques sera faite 100 points sur la base des critéres suivants :

A, Personnel affecté & la MiSSION......icoviiriverisiriirrrersnrersiens 40 points
B. Références duBET....oouiiiiiieiiiiie e 30 points
C. Moyens techniques et matériels & mettre en place............... 10 points
D, MEthoUologiE.. ..o rverraririrsvranrirrnreevarre s s csersssrreressnees 20 points

Cette évaluation a pour buf de faire ressortir les offres admises 3 I'analyse financiére, c'est-a-dire, celles dont les notes sont
superieures a 70 points sur 100 et ayant satisfait tous les critéres éliminatoires liées au dossier administratif et a
V'offre technique, T

L'ouverure des offres financieres se fera dans )esmémgrcondihons a une date qui sera communiguée aux

56 soumissionnaires ayant présenté un dossier adminftrahtcomylet eteco nforme et une offre technique salisfaisante aux
exigences du DAO. //u, / Ty, W :\

5.10 Méthode de sélection du Consultant ﬁ Qe ‘”“f"}sf -3 '}
Le consultant sera choisi par fa méthode de s Iectton quaht j.,.-cout (mle disant) conformément aux procédures
décrites dans le présent DAO. Kd:» O,J S Qé" & /
La note globale finale N sera calculée par la combinajson pondgree des noles techniques et financiéres suivant la formule
ci-aprés: N T
Ng =70 x Note technique (Nt} + 30 x Note financiére (Nf}

100
La note financiere (Nf) est cbtenue de la fagon suivante
Soit Fm le montant de la proposition fa moins disante, sa note financiére sera prise égale & 100 points. Les notes des
autres soumissionnaires calculées & partir de la nole financiére de la proposition la meins disante sera obtenue par la
formule :
Nf= 100 x Fm
F
Fm = le montant de la proposition la moins disante
F = [e montant de la proposition considérée
Le soumissionnaire présentant |a note finale 1a plus élevée sera déclaré adjudicataire du marché.
Le marché sera attribué au scumissionnaire le mieux-disant, c'est-a-dire celui qui aura obtenu la meilleure note
finale,
6 Négociations
6.1

Les eventuelles négociations seront menées entre :
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Clauses

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES {RPAQO)

du RGAOQ
¢ Le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain;
o Le BET adjudicataire
7 Attribution du contrat
79 L’Autorité Confraclante atiribuera le Marché au soumissionnaire dont I'offre aura été évaluée la mieux-disante, c'est-a-
dire celle ayant obtenu la note globale [a plus élevée, et jugée substantiellement conforme au Dossier d'Appel d'Offres.
10 Signature du marché
101 Aprés publication des résulfats, le projet de marché souscrit par ['attributaire est soumis a la signature du Maitre d'ouvrage
) aprés apposition du visa budgétaire.
10.2 Le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain, signe le marché & compter de la date de réception du projet de
' marché visé par le Controle Financier et souscrit par |'attributaire,
11 Cautionnement deéfinitif
11.2 Le cautionnement définitif est de 3% du montant TTC du marché.

e

Annexe : Grille de notation

NO

RUBRIQUES NOTATION

PERSONNEL 140 points

1)

Un Ingénieur de Suivi : 17 points

1.1

Formation

Niveau <BAC +3 2BAC +3

Points 0 5

1.2

Expérience générale

Nbre d'année 2 4 =5

Points 1 4 6

1.3

Expérience au poste d'ingénieur de Suivien maitrise d'ceuvre des travaux de
construction métallique

Nbre de projet 1 23

2
Paints 1 4 6

2)

Un Chaudronnier : 10 points

2.1

Formation : BAC technique en chaudronnerie avec une formation complémentaire en
construction métallique

Niveau <BAC =BAC

Points 0 2

2.2

Expérience générale

Nbre d'année 1 2 25

Points 1 2 5

Expérience au poste en maifrise d'ceuvre des travaux de construction
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métallique
Nbre de projet 1 2 23
Points 1 2 3
3} | Un Géotechnicien : 113 points
Formation : BAC+3 en GC
3.1 | Niveau <BAC +3 2BAC +3
Points 0 5
Expérience générale
Nbre d'année 1 2 25
Paints 1 2 5
3.2 | Expérience au poste en maitrise d’ceuvre des travaux de construction
métallique
Nbre de projet 1 2 =3
Points 1 2 3
B | REFERENCES DU BET 130 points
1) | Ancienneté du BET {2 point par année) {10 points
% Expérience justifiée en maitrise d,Qeuvre des fravaux de construction métallique 15 noints
(2.5 pts/projets réalisées) a%uN NW?L\\@E P
Expérience justifiée e IS8 B'eeudre ravaux de BTP (5 pts/projets .
3) ree?hsaes) J ?ang o ‘i\\ (‘\ (5 ptsiproj 15 points
C | MOYENS TECHNIGUY F,!S‘ ET MATERIEL DU BET 10 points
1) | Pick-up ou autre véhigule dedigison (Z*pts/véhléd[e /2 points
2) | Ordinateurs (1 pt/ Uil s, S ¥ 23] /2 point
3) | Imprimantes (1 pt/ UN{GINZog. R A 12 point
4) | Photocopieuses (0,5 pthugitehes—— w@/ /1 point
5) | Table tragante e 11 point
Matériel de laboratoire géotechnique (appareil de cassagrande=05pt; {2 points
7) | pénétrométre dynamique=0,5 pt; pressiometre=0,5 pt; densitométre &
membrane=0,5 pt)
D | METHODOLOGIE 120 points
Présentation de I'offre
1) | (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des pieces {2 points
dans l'ordre demandée, reliure et lisibilité)
2 Compréhension sujet et approche technique {6 points
Appréciation
Critéres Mediocre Passable Bonne
points 1 3 6
Evaluation des TDR ef suggestions pertinentes
Appréciation .
3 Critéres Médiocre Passable Bonne /6 points
points 1 3 6
Planning d’intervention des experts cohérent avec ia méthodologie -
Appréciation
4)  [Critéres Médiocre Passable Bonne 18 points
points 1 3 6
TOTAL {100
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PIECE N°4: CAHIER DES
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Chapitre | : Généralités

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet la maifrise d’ceuvre des fravaux de construction de deux (02) passerelles métalliques piétonnes sur
lautoroute Yaounde-Nsimalen.

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présenl marché est passé par Appel d'Offres National Restreint n® du

Article 3 ; Définitions et attributions
3.1. Définitions générales
Pour I'applicafion des dispositions du présent marché, il est précisé que :

- Le Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain.
- Le Chef de Service du Marché esl e Directeur des Opérations Urbaines (DOU) ;

- L'ingénieur du Marché est le Délegué Régional du MINHDU/ Centre ;
- La Commission de Marché compétente est la Commission Interne de Passation des Marchés auprés du MINHDU
- L'organisme chargé du contréle externe de 'exécution des marchés publics est le MINMAP.

3.2, Nantissement
En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 poriant Code des Marches
Publics article 187, sont définis comme :
- Autorilé chargée de lordonnancement et de la liquidation des dépenses : Le Ministre de I'Habitat et du Developpement
Urbain ;
- L'autorité chargée du paiement est [a paierie spécialisée MINTP/MINHDU
- Responsables compétents pour fournir les rense
et I'lngénieur du Marche.

Article 4 : Langue, loi et réglementation appli
4.1. La langue utilisée estle Frangais ou {'angl

4.2, Le coconfractant s'engage & observer les rs é lemen 5, rdonrlé
bien dans sa propre organisation que dans la réa |sayc rdu march ,:@1

en vigueur en République du Cameroun, et ce aussi

u;‘.\'b [
Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions admmg_frbtnfe,s.et fiscales en vigueur a la date de signature du present marché
venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte
sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Piéces constitutives du marché

Les pieces confractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité
1. La Soumission

2. Le Cahier des Clauses Administratives Parficuliéres;

3. Les termes de référence;

4, les bordereaux des prix unitaires ;

5. le détail quantitatif et estimatif.

8. CCAG applicables aux marchés des services et prestations intellectuelles

Article 6 : Textes généraux applicables
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment ;
1. laloin® 92/007 du 14 ao(t 1992 portant Code du travail ;

2. laloi cadre n®096/12 du 05 aoiit 1996 relative a la gestion de I'environnement et les lextes généraux sur la protection de
l'environnement ;

3. laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des aulres enfités publiques ;

la loi n® 2022/020 du 27 décembre 2022 portant oi de finances de la République du Cameroun pour l'exercice 2023;

5. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant erganisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des
Marchés Publics ;

6. Ledécretn® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Cade des Marchés Publics ; et ses textes d'application

7. ledécret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

~
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8. le décrel N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret N°2001/048 du 23 février
2001 portant création, organisation et fenctionnement de Agence de Régulation des Marchés Publics ;

9. larété n° 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administralives Générales,
applicable aux marchés publics ;

10, larrété n® 403/A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions de réception, de suivi
et de recette technique;

11. 1a leftre-circulaire n° 004/LC/IMINMAP/CAB du 25 janvier 2017 relalive a4 la prise en compte des défaillances des
enfreprises dans l'exécution des marches antérieurs dans I'aftribution de nouveaux marchés ;

12. La Circulaire no 00000006/C/MINFI du 30 décembre 2022 portant instructions relatives & I'exécution de la Loi de Finance,
au suivi et au contrdle de 'exécution du budget de I'état, et des autres entités publiques pour l'exercice 2023 ;

13. Lacirculaire N°00001/PRMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & ['application du code des marchés publics ;

14. Les lois et normes en vigueur au Cameroun,

Article 7 : Communication
7.1. Toutes les nofificalions et communications écrites dans le cadre du présent marché devront élre faites aux adresses suivantes :

a. Dans le cas ou le coconiractant est le destinataire

Les correspondances seront valablement adressées : fA préciser] ou a défaut a la Communauté Urbaine de Yaoundé dont relévent
les prestations.

b. Dans le cas oll le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :

Madame le Ministre de I'Habitat ef du Développement urbain avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de service et &
l'ingénieur

Article 8 : Ordres de service
- L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant par le Chef

de service du marché avec copie a I'Ingénieur du marché,

- Les ordres de service ayant une incidence sur Iobjec ’ngmontanl ou le délai d'exécution du marché seront signés par le
Maiire d'Ouvrage et notifiés au Cocontractant,p rcl@heiﬂe@ennce du marché avec copie & I'Ilngénieur du marché,

- Les ordres de service & caractére techmqu 7igs au’derouﬁamen’f nb\rrpal du chantier seront directement signes et notifiés
au Cocontractant par le Chef de service a\/egg 66p1e a,JI“ ngenjeur du\marche et

- Les ordres de service valant mise en de‘ eure se;gnt 5|gnes par Ie Ma:tre d'Ouvrage et notifiés au Cocentractant par le
Chef de service, avec copie & I'Ingénieur dwmarche W ﬁm?; % w |

- Les ordres de service de suspension et de ﬂé nse des prestahons.’fpouf cause d'intempéries et autres, seront signés par le
Maitre d’'Ouvrage sur proposition du Chef de\Semce du Marche /,,. ,//

Les copies des ordres de service délivrées par le Maitre d*Ou'vrage Seront rahsmises au MINMAP.
"-...._.,./

Article 9 : Marchés a tranches : -

Sans objet.

Article 10 : Matériel et personnel du cocontractant

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du
Maitre d'Cuvrage ou du Chef de service. En cas de modification, le cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence
{qualifications et expérience) au moins égale ou par un matérie! de performance similaire et en bon état de marche.

10.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel d'encadrement de I'offre technique, avant
et pendant les prestations constitue un motif de résiliation du marché el que visé & l'arlicle 74 ci-dessous ou d'application de
penalités. Le Maitre d'Ouvrage appliquera aufomatiquement une réfaction de 10 % sur le prix unitaire de I'Expert.

Le personnel clé est le suivant

Année

N° Désignation de I'expert Noms et Prénoms de I"Expert Qualification .
d’expérience

1 | Chef de Mission

2 | Technicien de suivi
3 | Chaudronnier

4 | Géotechnicien
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Chapitre Il ;: Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif fixé & 3% du montant TTC du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date d'achévement des prestations, 4 la
suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractanl.

11.2. Cautionnement d'avance de démarrage

La caution d'avance de démarrage sera du méme montant que I'avance demandée par le cocontractant.

Elfe pourra, au fur ef & mesure de son remboursement, faire 'objet de mainlevées partielles délivrées par le Maitre d'ouvrage aprés
demande du cocontractant.

Article 12 : Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] ci-joint, est de :
Le montant HTVA est de CFA
— Le montantde la TVA est de CFA
— Le montant toutes taxes comprises est de CFA

Article 13 : Lieu et mode de paiement
13.1. En contrepartie des paiements & effectuer par le Mailre d'Quvrage a au coconfractant, dans les conditions indiquées dans le
marché, le cocontractant s'engage par les présentes & exécuter le marché conformément aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre ¢'Ouvrage se libérera des sommes dues, en francs CFA, soil (montant en chiffres et en lettres), par crédit au compte
n* ouvert au nom de du cocontractant § %

Article 14 : Révision des prix
Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15 : Formules de révision des pri
Sans objet

Article 16 : Avance de démarrage Py v\‘sb

Conformément aux textes en vigueur et sur deman eexﬂre"sfs d Cacontractant, il pourra étre accordé une avance de démarrage
d’un montant au plus égal a vingt pour cent (20%) du montant du marché sans justification. Cette avance devra étre cautionnee a
cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de 1er ordre agréé par le Ministre en charge des Finances.

Le remboursement de celte avance commence lorsque le montant cumulé des demandes d'acomptes présentées par le
Cocontractant pour chague franche atteint ou deépasse 40% du montant initial de la tranche concernée.

Ce remboursement devra é&tre terminé lorsque ledit montant aura atteint 80% du montant initial de la tranche concernée.

Au fur et & mesure du remboursement des avances, I'Administration donnera sur demande du Cocontractant, la mainlevée partielle

de la caution correspandante.
Le paiement de 'avance de démarrage n'est pas un préalable au démarrage effectif des prestations.

Article 17 : Réglement des prestations

17.1 Modalités de paiement des décomptes

Le coconfractant sera rémunéré par des décomptes établis en appliquant les prix du bordereau aux prestations réellement
exécutées.

17.2. Réglement des décomptes

Le cocontractant remettra en sept (07) exemplaires & lingénieur, deux décomptes provisoires {un décompte hors TVA et un
décompte du montant des taxes), selon le medéle agréé et élablissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de I'exécution du marché, depuis le début de celui-ct.

Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera l'objet d'une retenue a la source et
sera reverse au fresor

Le montant HTVA de l'acompte a payer au cocontractant sera diminue de ['AIR

L'ingénieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmetire au chef de service du marche, les décomptes qu'il a approuves.

Le chef de service dispose d'un délai de 07 jours au maximum pour procéder & la signature des décomptes et leur transmission au
complable chargé du palement
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Les décomples sont accompagnés d'une demande de paiement falsant apparaitre le montant total de ia letlre commande, le
montant des sommes déja pergues, le montant de la facture concernée, ainsi que celui des remboursements effectués au fitre de
I'avance de démarrage.

Une copie de chague decompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément a I'arlicle 47 (1.f) du décret n® 2018 /366 du 20
juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

17.3. Visa préalable au paiement des décomptes par le MINMAP.

Seule la transmission du décompte final & en vue du paiement, sera subordonnée au visa préalable du Ministére chargé des
Marchés Publics (MINMAP).

Article 18 : Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux aricles1€6 et 167 du décret n°
2018/366 du 20juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 19 : Pénalités de retard

19.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit:

a. Un deux millizme (1/2000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier au frenfiéme jour au-
delé du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour,

19.2 Pénalités spécifiques

Programme d'action : 20 000F/] de retard au-del& de trente jours & compter de la notification de I'Os de démarrage.
Assurance : 10 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours & compler de la nofification de 'Os de démarrage.
Cautionnement définitif : 10 000 F{j de retard au-dela de vingt {20) jours & compler de la date de la nolification du Marché.
Rapport mensuel ; 5000 FAJ de retard au-dela de 10 jours & compter de la fin du mois considérée ;

Rapport final : 20 000 F/J de retard au-del de 20 jours & compter de la date de réception provisoire des fravaux ;

B Lt R reryen
/f‘i—j e 1;:,\

19.3. Le mentant cumulé des pénalités de retard est hqnféa’dix‘ pour‘cent {1

1%) du montant TTC du marché de base

(J ,\f’ g, » 5
Article 20: Décompte final foers R
20.1 Aprés achévement des prestations et dans(n ddlai max|mum -de quinze: é 5) jours aprés la date de récepfion du rapport final
de I'étude, le coconiractant établira le projet de déco \‘n\gte ﬁnames prestahoﬂs g ectivement réalisées qui récapitule le montant total
des sommes auxquelles il peuf prétendre du fait dé e exec(;ytmnju marchadans on ensemble.

20.2. Le Chef de service dispose d'un délai de qumze\f%) Iours pour, ncﬁ@r ( projet rectifié et accepté au Consultant.
Ms, Qt O
20.3. Le Consultant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour- énvoyer le décompte final revétu de sa signature.

Article 21 : Régime fiscal et douanier
Le présent contrat sera conclu toutes laxes comprises et soumis en maliére de fiscalité & la réglementation camerounaise en
vigueur.

Article 22 ; Timbres et enregistrement des marchés
Sept {07) exemplaires originaux du marché seront imbrés et enregistrés par les soins et aux frais du coconfractant, conformément 4
la réglementation en vigueur.

Chapitre [ll : Exécution des prestations

Article 23 : Délais d’exécution du marché
Le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des prestations est de cing {05) mois.

Article 24 : Obligations du Maitre d'Ouvrage
1. Le Malfre d'Cuvrage est tenu de fournir au coconfractant les informations nécessaires a l'exécution de sa mission, et de lui
garantir, aux frais de ce dernier, 'accés aux sites des projets.

2. Le Maitre d'Ouvrage assure au coconfractant profection confre les menaces, oufrages, viclences, voies de fait, injures ou
diffamations dont il peut étre victime en raison ou a l'occasion de |'exercice de sa mission,

Article 25 : Obligations du cocontractant

1. Le cocontractant exécuie les prestations et remplit ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, conformément aux
normes, techniques et pratiques genéralement acceptées dans son domaine d'aclivité.
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2. Pendant la durée du marché, e cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des activités professionnelles
ou contractuelles susceplibles de comprometire son indépendance par rapport aux missions qui fui sont dévolues.

3. En cas de confiit d'intérét du fait d'un membre de 'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler par écrit au Maitre
d'Cuvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le coconfraclant pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un marché
passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou foute sifuation dans laquelle il a des intéréts personnels ou
financiers suffisants pour comprometire son imparlialité dans l'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter
défavorablement son jugement.

4. Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations, renseignements et documents recueillis
OU portés a sa connaissance a l'occasion de 'execution du marche.

A ce fitre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent étre publiés ou communigqués
qu'avec l'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

5. Le cocontractant est tenu lors du dépot du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maftre d'Ouvrage.
6. Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-fraitants s'interdisent pendant Ja durée du marché, et & son issue pendant

six {6) mois, de foumir des biens, prestafions ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un
rapport étroit avec elles (& I'exception de I'exécution des prestations ou de leur continuation).

7. Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie et d'accident dans
le cadre de sa mission.

8. Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'éguipe proposée dans son offre technique sans I'accord écrit du Maitre
d'Ouvrage.

Article 26 : Assurances
Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du g‘_present contrat pour les montants minimum indiqués ci-aprés:

- Assurance des risques causés a des fiers par son, pe’r‘@pmé[ activité au travail, par le matériel qu'il utilise, du fait des
prestations ;
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service de commencer les prestations. . K

Le programme d'aclions sera transmis e ﬁn [g,;exe pl %r comportera :

- Ladescription des mstqu ns ls_'l;hqut localisation

- Laliste etles profils des personn&scf"_e_—amel en place ;

- Le calendrier de mobilisation du personnel clé

- Laliste du personnel d'appui ;

- Laliste du matériel prévu y compris le matériel géotechnique

- Laliste des véhicules et leur ventilation ;

- Lorganisation & mettre en place ;

- |amatrice des actions a effectuer

-  le chronogramme des taches ;

- les fiches medéles (constats, journal de chantier, essais géotechniques ete..).
Le cocontractant soumetira & 'approbation du Maitre d'Ouvrage la liste du matériel de contréle ainsi que les noms des spécialistes
appelés 4 effectuer le conirdle, avec la justification de leur qualité et leur programme d'emploi.
L'Ingénieur du Marché disposera de cing (05) jours pour donner son approbation et transmettre pour vérification & I'Autorité
Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, sl est constaté par le cocontractant, des modifications importantes
dénaturant l'objectif de la letlre commande ou la consistance des prestations, celui-ci retournera le programme d'actions
accompagné de la correspondance précisant les réserves a lever dans un délai de cinq (05) jours & compter de la date de sa
réception.
Trois (03) exemplaires de ce programme lui seront retournés aprés approbation dans un délai de huit {08) jours & partir de leur
réception avec :

- soit la mention d'approbaticn « APPROUVE » ;

- soitla mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Dans ce cas, |la procédure est relancée.

Le coconfractant disposera alors de cing (05) jours pour présenter un nouveau dossier. Passé le délai de 38 jours aprés
notification de l'ordre de service de commencer les prestations, la non approbation du programme déclenchera les retenues de
retard. L’approbation donnée par lingénieur du Marché n'atténuera en rien la responsabilité de L'entrepreneur.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning confractue!
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Article 28 : Agrément du personnel

Si le Maitre d'Ouvrage demande [e remplacement d'un membre de [l'équipe pour faute grave diment constatée ou pour
incompétence, le remplacement se fait aux frais du cocontractant dans un délai maximum de quinze (15) jours.

Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne proposée par le coconlractant dont la

qualificaion seralt insuffisante.

Article 29 : Sous-traitance
Seules les études géotechniques et I'étude d'impact environnemental et social peuvent faire 'objet de sous-traitance.

Chapitre IV : De la recette

Article 31 : Recette des prestations
Le Chef de Service du marché prononce (a recelte des prestations si elles répondent aux stipulations du marche, aprés avis de

l'Ingénieur du marché..

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 33 : Cas de force majeure
En cas de force majeure, le cocontractant nofifiera par écri
quinziéme jour qui a suivi 'événement. L'expression "force
sa négligence et qui estimprévisible ef inévitable.

istence de celle-ci et ses motifs avant le
t qui n'est pas attribuable a sa faute ou a

Article 34 : Résiliation du marché
Le marché peut dlre résllié comme prévu aux articles 180 a

Artrcle 35 D:ﬁerends et Imges

Article 36 : Edition et diffusion du présent marché
Quinze (15) exemplaires signés du présent marché seront édités par le Maitre d'ouvrage et fournis au Chef du service des marchés.

Article 37 et dernier : Enfrée en viQueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. If entrera en vigueur dés sa notification au

cocontractant. s

43



[ %
0
=
LLi
O
=
LLl
o
LLI

44



ARTICLE 1 : DESCRIPTION DES PRESTATIONS

Les présenis Termes de référence (TDR) concernent les prestalions de la maitrise d’eetvre technique des fravaux de
construction de deux passerelles métalliques piétonnes & I'autoroute Yaoundé/Nsimalen(section rase campagne).

Numéro du lot Désignation/villes Montant
Maitrise d'ceuvre technique des travaux de construction de deux (02)
1 passerelles métalliques piétonnes sur l'autoroute Yaounde-Nsimalen 30 000 000
(en procédure d'urgence).

Article 2 : Obligations générales du Bureau de Contréle

Les missions de confrole seront dévolues au Maitre d'ceuvte qui est le Bureau d'études. Le Bureau de conirdle retenu aura a sa
charge :
Le contrdle technique des travaux qui comprennent ;

&~ Mission 1 - EXE : Examen de la conformité au projet et visa des prestations d'exécution qui auront été faites par I'entreprise ;
" Mission 2 ~ DET- OPC : direction de I'exécution des contrats de travaux, ordonnancement, pilotage et coordination des
chantiers,

&~ Mission 3 - AOR : assistance lors des opérations de réception et pendant la période de garantie,
A1.1- Evaluation des éléments d'appréciation de la complexité
Les éléments d'appréciation de la complexité de la prestation sont les suivants :

‘&7 Elément 1 - Le site d’accueil des travaux est situé en q‘gé urMa ographie n'est pas accidentéee.

¥ Elément 2 - La nalure._des sols st $0Us-s0ls ne
des travaux de terrassement.

F~Elément 4 - Les risques naturels se limitent aux

&~ Elément 6 - Il est a signaler la présence d'édific

F Elément 7 - Le projet ne fait appel & aucune
comprennent ;

- Les travaux préparatoires;

- Terrassement -nettoyage

- implantation des batiments

- les travaux de fondation

- Magonnerie et élévation ;

- les travaux de charpente couverfure

- Menuiserie bois — Menuiserie métallique- Vitrerie ;

- Electricité ;

- Plomberie et sanitaire ;

- revétement sols ef murs

- Peinture,

%~ Elément 8 - Les confraintes d'utilisation des ouvrages & produire cotrespondent 4 celles des Batiments et Edifices publics
“F~Elément 9- L'approche esthétique des ouvrages a produire présente des caractéristiques particuliéres, notamment au niveau
de la fondation;

&~ Elément 10- Aucune procédure d'assurance de la qualité ne sera imposée. Toutefois, le prestataire veillera & ce que les
enlreprises et organismes intervenant sur le projet opérent selon les régles de I'art habituelles.

“F"Elément 11- [l ne sera pas fait obligation au Prestataire d'utiliser des techniques évoluées particuliéres pour I'exercice de ses
missions. Toutefols, [e recours systématisé & des outils informatiques pour le traitement des dossiers techniques {CAC-DAQ), ou
pour le suivi des travaux (gesfionnaire de projet), est vivement souhaité,

“F7Elément 12- Les variantes sont autorisées et pourront &tre proposées par les entreprises.
Dans ce dernier cas, le Maitre d’CEuvre devra veiller & ce que les modifications induites soient traitées lors de I'établissement des
plans d'exécufion

¥ Elément 13- Les missions de maitrise d’ceuvre ne feront l'objet d’aucun fractionnement partiel.

A1.2 - Description détaillée des missions relatives a la phase de travaux :

MISSION 1 - Examen de fa conformité au projet ef visa des prestations d’exécution faites par 'entreprise (EXE)
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Le prestataire est chargé de s'assurer de la réalisation par l'entreprise des dossiers d'exécution, conformément aux dispositions du
projet. Ces dossiers doivent comporter tous les plans d'exécution ainsi que les spécifications & usage de chantier. Le prestataire
est tenu de s’assurer de leur conformité avec le projet et veiller & ce que les variantes éventuellement prises en compte
correspondent de maniére effective 4 celles qui ont été retenues par le Autorité contractante.
Il doit systématiquement apposer son visa sur tous documents ou plans produits par les entreprises avant ou pendant les fravaux.
Aprés validation des plans d'exécution et des spécifications & usage de chanfier, le prestataire est chargé d'établir le devis
quantitatif détaillé par lot de fravaux, ainsi que le calendier prévisionnel d'exécution des travaux,
Aprés validation des dossiers d'exécution et détermination des calendriers prévisionnels, le prestataire est chargé d'établir les
dossiers de synthése nécessaires pour une bonne coordination des plans et programmes établis par chaque entreprise titulaire de
travaux.
Il veillera en particulier & ce que les plannings de travaux soient cohérents enfre eux et & ce que les cotes figurant sur les plans
d'exécution soient homogénes.
[l &tablira, en liaison avec les entrepreneurs, fournisseurs et prestataires divers, les plans et les plannings de synthése qu'il
soumetira a l'approbation de l'ingénieur.
Le calendrier d'exécution doit étre revétu d'une mention d'approbation par chacun des intervenants et visé par le prestataire avant
d'éfre approuvé par l'ingénieur.
Le mode de rémunération de ladite mission se fera conformément aux prescripticns ci-aprés :

@ 0% du mantant de la mission aprés approbation des dossiers d'exécution ;

==  40% du montant de la mission lors de la production et approbation des dossiers de synthése ainsi que du planning

définitif des travaux par le Chef Service du Marché.

Le montant de cette mission représente une proportion de 10% du co(t total des prestations.

MISSION 2 - Direction de Pexécution des contrats de travaux (DET) ordonnancement, pilotage et coordination des

chantiers (OPC)

Direction de I'exécution des contrats de travaux {DET)

M2.1. Réunions de chantier 131V 1By
Le prestataire est tenu d'organiser des réunions hebd 13 BIES
de Mission, qui permettront & l'ingénieur de constat gaya_ncement deﬁ-‘l I Les observations faites & cette occasion seront
consignées dans le journal de chantier et feront I Jet d'un com le enu%; Comptes rendus des réunicns hebdomadaires

devront présenter un Suivi du projet & partir d'un diair‘ia{fm %Y 'ﬁ w“r_‘g Lipus esquissera la ligne rouge du projet.
en firesente.

I'Ingénieur du Marché, le cas échéant par le Chef

Une réunion mensuelle sera organisée par le prestgtaite i des rgp gs ntants du Autorité contractante et présidée par
le Chef de Service du Marche. St /

Des réunions pourront également étre organisées 2 | (fé}‘n de exphmte de l’m nieur.

Un compte-rendu mensuel de chantier sera rédigé par’ %s('cﬁatre rﬁl 4 [a 'Ingénieur du Marché dans le délai indiqué au
CCAP en cing (05) exemplaires dans un délai de trente ijr:si's’ 4 le mois écoulé. Deux exemplaires seront transmis &
I'Autrité contractante.

\

Ce compte rendu comprendra :
v' &titre de rappel, une bréve présentation du projet ;
v la situation administrative des marchés passés pour les fravaux et le contrdle, le releve des ordres de service, les
contenfieux ;
les chronogrammes réel et prévisionnel comparés des travaux, les pourcentages d'avancement par taches ;
les moyens matériels et humains mobilisés par I'entreprise et par la mission de contréle
une description des travaux exécutés, des incidents rencontrés, des mesures correctives prises ; des madifications
apportées au projet ;
les éludes réalisées par la mission de contrdle ;
des commentaires sur les résultats d'essais de laboratoire et sur la qualité des travaux
les prestations de Ja mission de contréle ;
les prévisions actualisées de budget du projet {travaux et contréle), comparées au budget initial, et les explications des
écarts ;
lant pour te marché de travaux que pour le marché de confrdle, la situation des demandes de paiements des
contractants, la situation des demandes de décaissement par source de financement, la situation des réglements par
source de financement ;
¥" Enfin dans les deux mois suivant la réception provisoire générale des fravaux, le prestataire établira en cing exemplaires
pour le Autorié contractante et I''ngénieur un rapport final général d'exécution du marche de fravaux et des prestations
de contrdle, reprenant mutatis mutandis les rubriques prévues pour le rapport mensuel,

SN K

A NN

M2.2. Journal de chantier

Le prestalaire fiendra un journal de chantier ol seront consignées toutes les constatations ainsi que celles de tous autres
intéressés tels I'ingénieur et le comité de suivi. Sur ce journal seront également répertariés tous les ordres de service qu'il aura
donnés et menfionnés tous les événements pouvant influer sur le déroulement des travaux, lels ceux relatifs aux conditions
climatiques.
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Ce journal deviendra la propriété du Maiitre d'ouvrage a qui il sera remis en fin de chantier.

M2.3. Présence du prestataire sur le chantier

Pour exercer le controle général des travaux, des visites de chantier auront lieu réguliérement comme indiqué ci-dessus, et aussi
inopinément en tant que de besoin. Le prestataire est tenu d’étre présent & chague visite, ainsi que lorsque les décisions & prendre
le nécessitent.

Pour les visites, il pourra &tre représenté par la ou les personnes qualifiées désignées dans ['offre.

M2.4. Etablissement des ordres de service
Le prestataire est chargé d'émeftre tous les ordres de service a destination des fournisseurs, prestalaires et entreprises

intervenant sur le chantier.

Les ordres de sefvice doivent étre écrits, signés, datés et numérotés par le prestataire, soumis au visa de l'ingénieur, et adressés
a l'entrepreneur, dans un délai de 2 jours calendaires, dans les conditions prévues par le CCAG.

Cependant, en aucun cas le prestataire ne peuf nofifier les ordres de services relalifs notamment :

. 4 la modification du programme initial entrainant une modification du projet ;
. 4 la modification de la date de commencement des travaux ;
. a la modification de prix nouveaux aux entrepreneurs pour des ouvrages ou travaux non prévus,

Les ordres de service dont copie doit étre remise & l'ingénieur sont extraits d'un registre & souche foumi par ce dernier qui peut
s'assurer a tout moment que les ordres de service onf bien été délivrés dans les délais impartis.

Il est également chargé d'alerter lingénieur de tout probléme quant & I'exécution des lravaux. Le mode de nofification est de
préférence la remise contre avis de réception daté et signé, & défaut I'envoi par letire recommandée. Copies des ordres de service
et des instruments de nofification sont adressées & lingénieur.

Les ordres de service faisant suite & une décision de 'Administration doivent &tre notifiés dans un délal de 08 jours

M2.5. Contrdles
Le prestataire est tenu d'assurer un controle suivi

&~ Controle de mise en ceuvre des matériaux

& Controle hydraulique. Il effectuera tout ess
Ce contrle consiste a verifier que l'enlreprise e

M2.6. Comptabilité des travaux et prestations

Le prestataire est chargé de Ia vérification des états quanﬁtatifs et des projets de décomptes éfablis par les divers intervenants,
conformément au CCAP.
Il est charge d'établir :

T~ Les décomptes mensuels, en con‘formi_té avec le CCAG travaux, sur la base des projets de décompte validés ou rectifiés.

&~ Les décomptes finals, selon le méme processus, sur la base des projets de décomples finals établis par les divers
intervenants. |l veillera notamment & ce que ces décomptes finals scient présentés sous la méme forme fonctionnelle que les
détails estimafifs correspondants. 1 établira les états de solde a partir des décomptes finals et des derniers décomptes mensuels y
correspondant,

&~ Chaque décompte général qui doit comprendre :

Sle décompte final concemé ;

< L'état du solde concerné ;

= Larécapitulation des acomptes mensuels et du solde, dont le résultat constitue le montant du décompte général.
Il élabore les bordereaux des prix supplémentaires et avenants éventuels et les soumet a ['approbation de |'Autorité contractante.

M2.7. Réglement des litiges
Le prestataire est chargé d'examiner les réclamations des entreprises, intervenants et riverains, au cours des travaux, de les

présenter au Autorité contractante, de formuler des propositions et conseils.
Le prestataire assiste 'Administration en cas de réclamation des entreprises ou de tiers, contribue & la définition des missions

d'expertise etinstruit les mémoires des entreprises en cas de litiges.

Ordonnancement, pilotage et coordination des chantiers (OPC)
Cette mission concerne la maitrise de chantier. Elle comporte toutes les actions nécessaires & la bonne exécufion des fravaux, et

en particulier :
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M2.8. Coordination entre les divers intervenants

Le prestataire est fenu de veiller & ce que les divers organismes et enfreprises chargés de la réalisation des travaux, interviennent
de maniére rationnelle. Il veillera en particulier & ce que les entreprises soient prétes a intervenir dans les délais qui leurs sont
impartis, et s'assurera qu'aucune prestation ne sera réalisée en dehors d'une chronologie qu'il aura imposée.

M2.9. Planification des chantiers
Le prestataire a en charge la realisation et la mise & jour de la planification des chantiers. |l fournira chagque lundi & I'ingénieur les
¢léments suivants

% Diagramme de GANTT sur lequel figureront obligatoirement les prévisions, 'en cours et le réalisé;

& Graphique PERT qui tiendra compte des taches réalisées par chaque entreprise lorsque les modifications de I'enchainement
programmé des taches [e justifient,

&~ Une siluation détaillée de I'avancement des travaux (quantités, ressources) dans laquelle apparaitront les prévisions, f'en
cours et le réalisé.

M2.10. Suivi des entreprises
Le prestataire est chargé de contréler les entreprises, et en particulier de veiller 4 ce qu'elles respectent les régles admlmstrahves
et techniques qui leur sontimposées par le CCAP etle CCTP.

i dait également assurer le contrdle des organisations de chantier et des modes opératoires de chaque entreprise.

I doit leur apporter son assistance quant a la compréhension des dossiers techniques et administratifs et 'élaboration des pigces
destinées au paiement des travaux, (il est & ce sujet souligné cet élément de mission comporte un aspect “ formation ” qui
devra obligatoirement prévaloir dans les relations quiz (X stauresggg e les entreprises présentes sur les chantiers et le
prestataire). o w3S Oig ‘:
Le mode de rémunération de ladite mission se fera cq;t H’ﬁemenL%%p@,s

i’
% 80% montant de mission rémunérés pa o;‘npte

u prorata de I'état d'avancement des travaux dont
le prestafaire assure la direction, sur 13 base des- ob?n S dg 3 Eeprise des travaux et aprés remise des rapports
mensuels, et surtout aprés validation pa Cp mi \gg;rﬁSum & d% ecette Technique du rapport de 1a mission 2 ;

@ 10 % du montant de la mission & la réce ov4501re Es t@\? x%/
@ 10% du montant de ta mission a [a date de e il€ conltractante du projet de décomple final des travaux

et aprés traitement des réclamations éventuelle
Service du Marché.

MISSION 3 - Assistance lors des opérations de réception et pendant la période de garantie (AOR)

M3.1. Réception des travaux

Le prestataire organise les opérations de réception des travaux, fournitures et prestations, y compris les réceplions provisoires et
partielles. Il informe suffisamment tot & l'avance les différentes personnes concernées. Il assure les liaisons avec les organismes
de contrdle.

Il rédige les procds-verbaux et les fait signer des parties prenantes.

Il est tenu d'assurer le suivi des réserves formulées lors des opérations de réception, jusqu'a leur levée.

Il est chargé de 'examen des désordres signalés par le Autorité contractante et doit établir un rappont circonstancié précisant la
nature et les origines de ces désordres et formulant des propositions quant & leur traitement.

M3.2. Elaboration des dossiers des fravaux exécutés (DTE)

Le prestataire établit [a liste détaillée des documents constituant les DTE.

I lui appartient de collecter et de vérifier les documents fournis aprés exécution par les entrepreneurs (et notamment les plans
d'ensemble et de détail conformes & I'exécution). |l doit soumetire & I'approbation des administrations compétentes, aprés visa de
l'ingénieur, les plans de récolement.

Le prestatalre remettra apres vérificafion les documents ci-dessus (en frois exemplaires dont un sur calque et fichiers numenques
modifiables) a l'ingénieur ainsi que les notices de fonctionnement et d'entretien accompagnées des consignes d'exploitation des
ouvrages. L'ingénieur transmeltra ces documents aux différents services concemés.

Le mode de rémunération de ladite mission se fera conformément aux prescriptions ci-aprés :

@ 20% du mantant de la mission a l'issue des opérations préalables 4 la réception provisoire et aprés réceplion par le Maitre
d'ouvrage du procés-verbal des opérations préafables a ladite réception,

% 50% du montant de la mission & la remise du dossier des ouvrages exécutés et du rapport final,

@ 30% du montant de la mission a I'achévement des levées de réserves formulées lors de la réceplion provisoire.

2.2 Confréle environnemental :

Ce contrdle consistera a vérifier lors des travaux que l'entreprise exécute tous les fravaux spécifiés dans le respect des
clauses de proteclion de 'environnement.
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Article 3 : Mise en place des moyens en personnel et en matériel
Afin d"assurer leurs obligations contractuelles, les titulaires mettront en place une équipe composée comme suit a titre

indicatif :

Un Chef de mission

Le Chef de Mission doit disposer les qualifications ci-aprés :

Formation : ayant au moins BAC+3 en Génie Civil ou Construction Métallique);

Expérience Générale : ayant au mains cing (05) ans ;

Expérience Spécifique ; ayant occupé le poste de chef de mission dans au meins un (01) projet de maitrise
d'ceuvre des travaux de construction métallique.

Un Ingénieur de suivi

Formation : ayant au moins BAC+3 au moins en Génie Civil ou construction métallique;

Expérience Générale : ayant au moins cing (09) ans ;

Expérience Spécifique : Participation & au mains un (01) projet de maitrise d'ceuvre des travaux de construction
méiallique;

Un Chaudronnier
Formation : ayant au mains le BAC technique en chaudrennerie avec une formation complémentaire en
consfruction métallique ;
Expérience Générale : ayant au moins cing {05) ans;

P P .. . . [
Expérience Spécifique ; Participation & au : ?g]e
métallique;

Un Géotechnicien

Formation ; ayant au moins BAC+3 au
Expérience Générale : ayant au moins ¢ q’\(O%TIﬂ
Expérience Spécifique : Parlicipation & au! T i@)_‘ﬁt g
métallique en qualité de géotechnicien W‘." » “rl

=

Article 4 : Obligations des agents de | ‘attributaire

4.1- Ingénieur de suivi Co

lIs travailleront sous la responsabilité du chef de mission et devront notamment :

- préparer les ordres de service a caractére technique ou financier ;

- metire au point avec les entrepreneurs ou viser les dossiers techniques ;

vérifier la qualité et [a quantité des travaux ;

faire procéder nécessaires au foncionnement des installations;

effectuer les prises en attachements contradictoires avec I'enfreprise ;

chaque attachement sera compléte par une feuille de detail sur faquelle seront précisées la localisation des travaux
&t les quantités mises en ceuvre par zone ,

organiser les réunions de chantier ;

tenir les réunions de chantier hebdomadaires et en rédiger les proces-verbaux ;

- tenir & jour le journal de chantier.

4.2- Chaudronnier

Il devra:

- - confrdler 'assemblage des tuyaux en acier galvanisé ;
- - contrdler la soudure métallique sur les tuyaux assemblés ;

4.3- Géotechnicien :

Il devra

- controler le sondage geotechnigue

- contrGler la profondeur des fouilles ;

- contrdler le dimensionnement des semelles
Article 5 : Programme d'action
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Le programme d'actions sera remis au plus tard par le coconfractant vingt (20) jours & compter de la nofification de l'ordre de
service de commencer les prestations.
Le programme d'actions sera transmis en cing (05) exemplaires et comportera :

- Ladescription des installations envisagées et leur [ocalisation

- laliste et les profils des personnels clé & mettre en place ;

- Lle calendrier de mobilisation du personnel clé

- Laliste du personnel d'appui ;

- Llaliste du matériel prévu y compris le matériel géotechnique

- Laliste des véhicules et leur ventilation ;

- L'organisation a metire en place ;

- lamatrice des actions & effectuer

- le chronogramme des taches ;

- [es fiches modéles {constats, journal de chanfier, essais géotechniques etc..).
Le cocontractant soumettra a I'approbation du Maitre d'Cuvrage la liste du matériel de controle ainsi que les noms des spécialistes
appelés a effectuer [e contrdle, avec la justification de leur qualite et leur programme d’emploi.
L'Ingénieur du Marcheé disposera de cing (05) jours pour donner son approbation et transmetire pour vérification & I'Autorite
Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté par le cocontractant, des modifications importantes
dénaturant Iob]ecnf de la letire commande ou la conmstance des prestations, celui-ci retournera le programme d'aclions
accompagné de la correspondance précisant les réserve ver dans un délai de cing (05) jours a compter de la date de sa

réceplion. @,m 30 343, N

Trois (03) exemplaires de ce programme lui se més ap) e;b obation dans un délai de huit (08) jours & partir de leur
réception avec

S
/0

- soitlamention dapp |@°ﬁ ¢ R\QU E »0 A\
- soitlamention dele etacc Eneeﬂesf’n f
Dans ce cas, la procédure est relancée. 2l
Le cocontraciant disposera alors de ¢ ci&e JOTJ??‘?SBUF pf[gsy, tg;’é{jn nouveau dossier. Passé le délai de 38 jours aprés

dudit rejet.

nolification de l'ordre de service de commence '5 Stations; 1 eﬁ/approballon du programme déclenchera les retenues de
retard. L'approbation donnée par [ |ngen:eur duM i ;gt_icltggiéll.ﬁ’ en [a responsabilité de L'entrepreneur.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le plEhming-contractuel

Article 5 : Remise des rapports pétiodique et final
L'attributaire établira un rapport mensuel et de fin de mission, et faisant ressortir:
- l'état d'avancement des fravaux,
- I'état des paisments, la comparaison aux provisions de décaissement,
- la description des conditions d'exécution des travaux,
- le relevé des communications importantes et des réceplions prononcees,
- les propositions techniques et les notes de service,
- les commentaires sur la qualité des travaux,
- la situation des décomptes des atiributaires.
Le rapport périodique sera produit mensuellement et remis avant le 15 du mois suivant le dernier mois considére.
Chaque rapporl sera remis en :

- un (1) exemplaire au Maitre d'Ouvrage ou son représentant,
- trois (3) exemplaires au Chef de Service du Marché ou son représentant,

Si dans un délai d'un mois aprés la remise du rapport final, IAdmlmstratlon n'a pas notifié ses observations a I'attributaire,
le rapport est reputé définitivement approuve.

Article 6 : Qualifications requises

Les qualifications des personnels du bureau de confrole requises pour que la mission puisse assurer le suivi et le contrdle des
travaux doivent &tre conformes & 'article 3 de présent TDR.

Si au cours de I'exécution du contrat, le Chef de Service du Marché constate que les prestalions de 'un des ingenieurs de
I'attributaire ne sont pas safisfaisantes, il peut demander son remplacement immédiat. Les frais relalifs & ce remplacement
incombent & latiributaire.

Article 7 : Durée du contrat de controle
intervention du personnel de Patiributaire commencera dés la notification par le Chef de Service du Marché de l'ordre de service de
commencer [e contrdle. Elle est de cing mois.

Article 8 : Rémunération
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Les prestations feront l'objet d'un contrat a rémunération forfaitaire, couvrant la totalité des colls du personnel, des frais de
communication, des déplacements, d’hébergement, d'édition et de production des documents, de logement et de subsistance, de
location el de fonctionnement et tout autre frais encouru par le consultant dans le cadre de I'exécution des prestations.

Les paiements de [a mission 1 et 3 seront effectués par Mission, au terme de la validation et de la transmission du nombre
d'exemplaires exigés, des rapports inhérents & chacune d'elles. Pour la mission 2, les paiements s'effeciueront au prorata de
l'avancement des fravaux et selon les pourcentages ci-aprés définis, par rapport au montant total du Marché :

- Mission 1 {EXE): 10%
- Missfon 2 (DET/OPC) : 80%

- Mission 3 (AOR): 10%
Mission 3 (AOR)

Pour une prolongation des prestations pour une durée n'excédant deux (02) mois, le Cocontractant ne pourrait en aucun
cas exiger un payement supplémentaire..
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6B. Références du Candidat
Services rendus pendant les cing (05) derniéres années qui illustrent le mieux vos qualifications
A laide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignemenis demandés pour chaque mission pertinente que volre

sociétélorganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme lun des principaux partenaires d'un
groupement.

Nom de 1a Mission : Pays :

Lieu: Personnel spécialisé fourni par votre
sociétélorganisme (profils) :

Nom du Client : Nombre d'employés ayant participé
ala Mission :

Adresse ' Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :

Délai ;

Date de démarrage:  Dale d'achévement : = Valeur approximative des services

(mois/année) {mois/année) s m {en francs CFA HT) :

Nom des coconlractants associés/partenaires éve tﬁelé Toftsd ")\.' ‘Nombre de mois de travail de spéctalistes fournis par
rt O3 p
fe cocontractants associés :

Nom et fonclions des responsables (Directeur/C o_g rgate r d0-pr fgetlQRescpqns’@ble de 'équipe) :
1 %

Descriptif du projet : OM?? /
b5 h0 3000

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :

Produire justificatifs
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6C. Observations et suggestions du consultant sur les termes de référence et sur les données, services et installations

devant étre fournis par le Maitre d’Ouvrage

Sur les termes de référence :

3
i S it

» ‘i- 2
: oy
= \
X

6D. Descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la mission

6E. Composition de Péquipe et responsabilités de ses membres

1. Personnel techniquefde gestion

Nom Poste

Aftributions
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6F : Modéle de CV du personnel spécialisé proposé

Principales qualifications:
[En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de la formation et de l'expérience de 'employé les plus utiles & ses
attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle lors de missions antérieures, en

en précisant fa dafe et fe fieu.]

Formation: /’.A;\a&- BEECTT

O T 830 g
[En un quart de page environ, résumer les étudesf@ﬁe@éé\ézg
q

res:¢ludes spécialisées de l'employé, en indiquant les noms
el adresses des écoles ou universités fréquentéészaliec les date

Si’

o

de &

Piéces Annexes:

- Altestation de disponibilité

Expérience professionnelle:
{En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I'employé depuis la fin de ses études par ordre chronologique
inverse, en commencant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu
de travail. Pour les dix derniéres annees, préciser en outre le type d'activite exercée ef, le cas écheant, le nom de clients

susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques:
[Indiquer, le niveau de connaissance]

Langues:
{Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excelfent, en ce qui conceme la fangue Jue/écrite/pariée.|

Attestation:

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de ma situation, de mes
qualifications et de mon expérience.
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6G. Calendrier du personnel spécialisé

Nom Poste Rapports & Mois (sous forme de diagramme & barres)
fournirfactivités
12 |3|4 5|6 |7|8 10{11]12 Nombre
de mois
Sous-total{1)
Sous-fotal(2)
Sous-total(3)
Sous-total(4)
Temps plein:
Rapports a fournir;

Durée des activités:

senfant habilité)

Nom:

Titre:

Adresse:
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6H. Calendrier des activités (programme de travail)

A.Préciser la nature de I'activité

[Mois & compler du début de la mission]

18!’

38

48

5e

68

7€

89

9® |10® |11®

Activité (tdche)

Le consultant produira un planning prévisionnel d’achévement des prestations par phase et de soumission des rapports pour

validation.

NO

RAPPORTS

Date

1

61. Matériels et logiciels

NU

Désignation

Age

Afttributions
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7. A. Model de Soumission

Je (nous) soussigné(s)
Agissant en qualité de

Au nom et pour [e compte de
N°RC &

N° de contribuable
En vertu des pouvoirs & moi (nous) conféré(s), faisant élection de domicile a
BP Ville Tel. Fax___

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du Dossier d’Appel d'Offres Restreint N°

du et apprécié & mon (notre) point de vue et sous ma (notre)
responsabilité, la nature des prestations les difficultés, me soumets, (nous soumettons) et m'engage (nous
engageons) a réaliser la maitrise d'ceuvre technique des travaux de construction de deux passerelles
métalliques piétonnes & I'autoroute Yaoundé/Nsimalen (section rase campagne).

Y. By
Y 7553
A7 AA T 2N

‘ . S0 T o ‘)r
PRIXHTVAenlettres  /=/2"] PRIX HEW&:8q chiffres TVA en chiffres
R 7 PN A
AL 5 a}}
C. 9 oy i)
\\?’T&\-ﬁbgﬂ, 4 . “Sﬁ%
Montant TTC en lettres et en chifffe Bu 2 St cadZ. ..o iersseresnssesneane
EESCELLER
Délai d'exécution:.......ccovevevvvennn. mois

Ce montant est calculé sur la base des prix unitaires du bordereau des prix et les quantités indiquées au détalil
estimatif qui est joint & la présente soumission.

Je demande (nous demandons) que les sommes dues par 'Administration me (nous) soient payées en CFA,
au compte ouvert) la Banque ... SOUSIEN® i

Sont annexés 4 la présente soumission, datées et signées les piéces prévues farticle 4 du réglement
particulier de 'Appel d'Offres.

Fait & Yaoundg, le
Le Soumissionnaire
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7.B. Cadre du bordereau des prix unitaires
DEFINITION DES PRIX

DEFINITION DES PRIX
Le présent Marché est un Marché & prix forfaitaires.

Personnel affecté a la mission
Ces prix couvrent au forfait |a totalité des frais relatifs & I'activité du Chef de Mission, des experts, du personnel d'appui, & savoir :
salaires, charges sociales, assurances, frais médicaux, congés, frais de logement, perdiem, frais généraux, impots et taxes.

Véhicules de chantier
Ces prix couvrent au forfait la totalité des frais liés & la mobilisation des véehicules, au carburant les huiles et les frais d’enfretien
divers pour la mission.

Frais d'édition des rapports et plans
Ce prix couvre au forfait les frais d'édition des différents rapports et plans & fournir dans le cadre de la mission.

Fonctionnement du BET
Ce prix couvre au forfait la totalité des frais liés a /fancitgn ent du BET (bureaux, Equipement des bureauy, ...)
A ;Vdreb.

Validation des rapports
Ce prix couvre au forfait les frais lies a la teg g ges sessyns de Ia ‘ sion de recette technique, documents de travail, pause-café.

4] %

‘4‘ {r T
Frais de transport des experts et des p! onne? '
Ce prix rémunere au forfaif, les frais de dq ; '

de I'étude. i

Location base - vie
Ce prix rémunére au forfait, la location des locaux devant abriter le personnel de I'¢tude pendant le déroulement de la mission.

Eau, Electricité, Téléphone
Ce prix rémunére au forfait les frais liés aux factures d'électricité, d'eau et de téléphone du personnel du BET pendant le
déroulement de I'élude.

PRIX
UNITAIRES
HTVAEN
CHIFFRES

N DESIGNATION DES PRESTATIONS H TVA EN LETTRES UNITE

MISSIONS 1 - EXAMEN DE LA CONFORMITE AU PROJET ET VISA DES PRESTATIONS
1 | D'EXECUTION (EXE)
Ce prix rémunére la validation du projet d'execution des travaux

Il comprend :

- La validation des plans d'exécution

- La validation de la méthodologie d’exécution

- La validation du planning prévisionnel des travaux
- La production du rapport de synthese de la mission
Il s'applique au forfait.

La rémunération de cette mission se fera ainsi qu'il suit : Ft
- 60% du montant de 1a mission aprés approbation des dossiers d'exécution ;

- 40% du montant de la mission lors de la preduction et approbation des dossiers de synthése
ainsi que du planning définitif des fravaux.

Le montant de cette mission représente une proportion de 10% du colit total des
prestations.

Le forfaita :
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MISSION 2 - DIRECTION DE L'EXECUTION DES CONTRATS DE TRAVAUX,
ORDONNANCEMENT, LE PILOTAGE ET LA COORDINATION DES CHANTIERS (DET-
OPC)

Ce prix rémunére le contrdle et la surveillance des fravaux

Il comprend :

- Lorganisation des reunions de chantier

- Présence effective du prestataire sur le chantier

- L'établissement des ordres de services a caractére technique

- Le confrdle de 'exécution des travaux conformément au CCTP et aux plans d'exécufions
approuvés

- La vérification des états quantitatifs des projets de décomptes mensuels établis par
I'entrepreneur conformément au CCTP

- La coordination entre les divers intervenants

- La planification des chantiers

- La production des rapports mensuels

Il s’applique au forfait

La rémunération de cette mission se fera ainsi qu'il suit :

- 80% moniant de mission rémunérés par décomptes mensuels calculés au prorata de I'état
d'avancement des fravaux dont le prestataire assure la direction, sur la base des décomptes
de l'enfreprise des fravaux et aprés remise des rapports mensuels;

- 10 % du montant de la mission a la réception proviscire des travaux ;

- 10% du montant de la mission a [a date de recqpt}on par le chef service du marché du projet
de décompte final des travaux et aprés,r )llOﬂ derapport ﬁnal approuvé par lingénieur du
marché. M TN

Le montant de cette mission repr
prestations.

ﬁ/’lte um?; qmon d\e ‘80% du coit total des
'z‘“ %y
i

Caihg? B
Le forfaita: : Y \ Q 3/ é’)}

Ft

MISSION 3 - ASSISTANCE LORS DES DPERATIONS JOE-REDEPTION (AOR)

Ce prix rémunére les prestations relat‘lﬁ‘qiaja@g”ﬁﬁorfp‘rbﬁsmre et pendant la période de
garantie 2 nn0dZ

Il comprend :

- L'organisation des opérations préalables & la réception provisoire
- Le suivi des réserves formulées lors des opérations préalables & la réception provisoire
- La production du rapport de synthése de la mission

Il sapplique au forfait

La remunération de cette mission se fera ainsi qu'il suit :

- 40% du montant de la mission 4 l'issue des opérations préalables & la réception provisoire
et aprés réception par le chef de service du marché du proces-verbal des opérations
préalables 4 ladite réception,

- 40% du montant de |a mission 4 I'achévement des levées de réserves formulées lors de la
réceplion provisoire,

- 20% du montant de la mission a la fin du délai de garantie de parfait achévement des
ouvrage.

Le montant de cette mission représente une proportion de 10% du coit total des
prestations.

Le forfaita:

Ft
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7-C. Cadre du détail quantitatif et estimatif

MAITRISE D’CEUVRE TECHNIQUE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX PASSERELLES METALLIQUES

PIETONNES A L’AUTOROUTE YAOUNDE/NSIMALEN (SECTION RASE CAMPAGNE).

Prix | Désignation de la mission Unité

Quantité

Prix Unitaire
HT

Prix Total HT

MISSIONS 1 - EXAMEN DE LA CONFORMITE AU PROJET

ET VISA DES PRESTATIONS D'EXECUTION (EXE) Ft

MISSION 2 - DIRECTION DE L'EXECUTION DES
CONTRATS DE TRAVAUX, ORDONNANCEMENT, LE

2 | pILOTAGE ET LA COORDINATION DES CHANTIERS Ft 1
(DET-OPC)
5 | MISSION 3- ASSISTANCE LORS DES OPERATIONSDE | 1, 1

RECEPTION (AOR)

TOTAL

MO}ta N

7 o B\
Mo {an{IVAyzsﬂ/ \

Montant\Qau sTax \E?;JI'ISQ‘% //
\(/‘ ,J

Mong:{\\%:%% >//

Montant Net & Mandater (C-F)
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7.D. Cadre du sous-détail des prix forfaitaires
(A confectionner par le soumissionnaire pour chaque prix forfaitaire)

2 3 4 5 7 8 9
N° Charges
d'ordr | Désignation Salaire | sociales Frais Frais de Frais Autf'es Marge Prix de
e de (CNPS, | Assurance médicaux | chantier (a bénéficiaire | vente
base | FEICOM, . siége | préciser)
CFC)
1 Chef de Mission
2 Technicien de suivi
3
4
Ne 1 2 3 4 5 6 7 8
; Désignation A ; -
d'ordre . . q ufres (a Marge Prix de
Amortissement | Entretien C}bum'ﬁ:@mes Chauffeur oréciser) | bénéiciaire vente
B | Vehicules SR ON
Y 2\%
[ 4% %)
v T T s dE s [ ;
, L. . : - o] o] :
d'ordr | Désignation g{ggﬂ?s;ﬁ:gﬁg Consomm \\"-E\‘is de gc,@h % Eau et Frais gardien Zréx
e W ) p e . .
de bureaux ables co [n\ céﬁbnsm,&i es | électricité d'entretien nage vente
. i
Fonctionne S
9 ment de
bureau
N°® Désianati 1 2 3 4 5 6
d’ordre esignation o T - - -
Loyer Frais d'eau Frais d'électricité Entretien gardiennage | Prix de vente
10 Logements
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON
Paix - Travail - palrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT MINISTRY OF HOUSING
URBAIN AND URBAN DEVELOPMENT

MARCHE N° JAONR/MINHDUICIPM/2023
PASSE APRES AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT
N®...cceer.. JAONRIMINHDUICIPM /2023 DU ..oooriiinrcninerssnns

LA MAITRISE D'CEUVRE TECHNIQUE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX PASSERELLES METALLIQUES
PIETONNES A L’AUTOROUTE YAOUNDE! NSIMALEN (SECTION RASE CAMPAGNE), EN PROCEDURE D'URGENCE

dodobekkok kkkdek bk d

TITULAIRE: findiguer le titulaire et son adresse compléte]
BP.___a_ ,Tel  Fax;__
N°RC:___Ad___
N° Contribuable :

OBJET DU MARCHE: MAITRISE D'(EUVRE T r(_\r UX DE CONSTRUCTION DE DEUX PASSERELLES
METALLIQUES PIETONNES A L AfLTE‘J o

LIEU DE LIVRAISON :
MONTANT DU MARCHE :
TTC
HTVA
TV.A.
AR
Net 4 mandater

DELAI DE LIVRAISON :
FINANCEMENT : Fons Routier Exercices 2022 ef suivants

IMPUTATION : ....cciviiiiiininn
SOUSCRITE, LE
SIGNEE, LE
NOTIFIEE, LE
ENREGISTREE, LE




Entre :

La République du Cameroun représentée par Madame le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, « autorité
contractante »

D'une part,

Et

fnom et adresse du Cocontractant] représente par [

D'autre part,

Il a &té convent et arrété ce qui suit : -
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TITRE Il ; Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP)
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Page...oceneene et Derniére du Marché N° MMMINHDUICIPM / 2023
Passé aprés Appel d'Offres NATIONAL RESTREINT n® { AONR/MINHDU/CIPM /2023 dU ...coveveveeenee.

LA MAITRISE D'CEUVRE TECHNIQUE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DEUX PASSERELLES METALLIQUES
PIETONNES A L'AUTOROUTE YAQUNDE! NSIMALEN (SECTION RASE CAMPAGNE), EN PROCEDURE D'URGENCE.

TITULAIRE :
MONTANT :
DELAI:
Lu et accepté par le cocontractant
YEOUNUS, [8 «.eovrevrercreressrresreressvonnsvesistvssssinanstsanassnssssonssesnsns
Enregistrement
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Annexe n® 2 : Modéle de caution de soumission
(N.B) : La fourniture d’un formulaire autre que le présent modéle n'est pas acceptable.
Adressée a Madame e Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain « Autorité Contractante »
Attendu que le SOUMISSIONNAIE. ......cccccvveiiecicrieeiraererrecnn, , Ci-dessous désigné « le soumissionnaire », 4 soumis son offre en
date du.eeeiiircieiee e, au litre de l'appel d'offres pour la maitrise d’euvre technique des travaux de
construction de deux passerelles métalliques piétonnes & ['autoroute Yaoundé/Nsimalen{section rase campagne).
, ci-dessous désignée « ['offre », et pour laguelle il dait joindre un cautionnement provisoire équivalenta ............... francs CFA,
NOUS... oo [nom et adresse de la banque], représentee par.......c.cccvvvererreneenieeen s [noms des signataires],
ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paiement & I'Autorité Contraclante de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que la banque s'engage & régler inlégralement & I'Autorité Conlraclante, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires. -
Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire I'offre pendant Ia période de validité spécifiée par lui sur I'acte de soumission ;
p p

ou

‘-)0 3&313[ fi
Sile soumissionnaire, s'étant vu notifier Iatiributiop/ig ep to itQ Confractante pendant la période de validite :

.4
- manque & signer ou refuse de signer le march vl 3l est r%q We ( ire ;
- manque & fournir ot refuse de fournir le caufi &march mme prevu dans celui-ci.

entd §
Tl A 7 lﬁ D
Nous nous engageons & payer a l'Autorité Co tmkfante u phian'l all@ gl qu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés
réception de sa premiére demande écrite, sans e lAutoﬁf actan % it tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande ['Autorité Contractante no @.QL@J% montan} f Hame i est do parce que ['une ou l'autre des conditions
ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplis, et qu'il eclﬁe a»q‘ﬂél e(% |t|on(s) a {onf) joué.

La présente caufion entre en vigueur dés sa signature et des Ia date limite fixée par le & I'Autorité Contractante pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant 1a fin du délai de validité des offres. Toute demande de F'Autorité
Contractante lendant a |a faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de
cette péricde de validite.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront
les seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concemne le présent engagement et ses suites.

Faita.........ooeelBinin,
Noms et fonctions des signataires



e Annexe n® 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :

Référence de la Caution : N° ...........

Adressée a Madame le Mmlstre de I Habltat et du Developpement Urbain Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage
»

AHENTU QUE ..ooeeiee st renraerarsrme e e prssasass o serssessssessavessneas s sasessssssassens rassnsas sneanens [nom et adresse de ['enlreprise], ci-
dessous désigné « I'enlrepreneur », s'est engagé, en exéculion du marché désigné « le marché », & réaliser la maitrise d’ceuvre
technique des travaux de construction de deux passereiles métalliques piétonnes a 'autoroute Yaoundé/Nsimalen(section
rase campagne),

Altendu qu'il est stipulé dans le marché que I'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un caufionnement définitif, d'un montant
égal & CFA3% du montant de [a franche du marché correspondante, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner a I'entrepreneur ce cautionnement,

NOUS,.croeertemerimsseense e iens s see e fnom et adresse de banque], représentée par.... . [noms des
s:gnaia:res] ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un delal max1mum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I'enfrepreneur n'a pas safisfait 4 ses engagements contractuels au
titre du marché, sans pouvoir différer te paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, foute somme jusqu'a
concurrence de 12 SOMME dB......ovcceimecrrisremessesseneg T T ot e v e neueaeerrrenrns [en chiffres et en leftres].
ﬁ\,axsww '.\Q\\

MU(&@ odification au marché ne nous libérera d'une obligation
fltionnerie __Ldeﬁnmffe nous dérogeons par la présente & la notification de toute

< ‘*i‘m
des sa'[sgﬂjﬂjrece:f
un délai de quinze ()
/

2 - - . \-..'-‘"‘-—' -~ .
Apres celte date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournee sans demande expresse de notre part.

Nous convenons qu'aucun changement ou
quelconque nous incombant en vertu du pré
moadification, addifif ou changement.

ety

nofification a l'entrepreneur, par le Maitre d'Quvrage, de
;ours & compter de la date de récepfion provisoire des

Le présent caufionnement définitif entre en
l'approbation du marché. Elle sera libérée
travaux.

Toule demande de paiement formulée par le Maitre d'Cuvrage au tire de la présente garantie devra élre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue 2 la banque pendant [a période de validité du présent engagement.

Le présent caufionnement definitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suifes.

Signé et authentifié par la banque

{Signature de la banque]
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Annexe n° 4 : Modéle de cautionnement (avance de démarrage)
Banque :
Référance de la Caution 1 N® ...c.eiveeiverersereer e rcresesensresere resseaseens

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour e compte de :

{le titulaire), au profitde

Monsieur le Madame [e Ministre de PHabitat et du Développement

{« le bénéficiaire »),

le paiement, sans contestalion el dés réception de la premiére demande écrite du hénéficiaire, déclarant que (le titulaire) ne s'est
pas acquitté de ses obligations, refatives au remboursement de ['avance, selon les conditions du contrat n®
du relalif 4 la maitrise d’ceuvre technique des travaux de construction de deux passerelles
métalliques piétonnes a I'autoroute Yacundé/Nsimalen(section rase campagne).

De la somme totale maximum correspondant & I'avance de 20% du montant total du marché payable dés la conclusion du marché,
soit :
CFA (en chiffres et en lettres).

La présente garantie enfrera en vigueur et prendra effet dés récepfion de cefte avance sur le compte ouvert auprés de la banque
suivante :
Banque, adresse,

v

=

LA de e
n® de compte AT oo
Elle restera en vigueur jusqu'au remboursementdé; lavance confgrméglé‘j\a la procédure fixée a 'article 16 du CCAP. Toutefois, le
montant de la garantie sera réduit propomonnellanent au remboqrfemen Qe I'avance au fur et 8 mesure de son remboursement.

La présente garantie est soumise pour son mtenr)retat[oﬁ’eteon‘ e7xecut:oﬁ au dreit en vigueur en République du Cameroun. Les
juridictions compétentes seront requises pour slamer sur foutc&qun concej"le le présent engagement et ses suites.

\ J\-‘ C
Signé et authentifié par [a bangue & e :‘ RFTRE.Y /i/?{
- EY
(Signature de fa banque) \‘ w Lt ’ff;-a/
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES E
DANSLEC

\OEGANISMES EINA*CI RS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS
D\FiEi)ESMARpHES PUBLICS
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Les établissements habilités a produire des garanties et cautions dans le cadre des marchés publics s'établit
comme suit |

- BANQUES:

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Douala;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962 Yaoundé ;
4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Douala ;

5- Banque International du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit {(BICEC) BP 1925 Douala ;

6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun ) BP 4593 Douala ;

7- Citibank Cameroun (CITIGRO 4571 Douala;

8- Commercial Bank-Camgfg g)} w%‘%muala

9- Crédit Communautair d nk- CfG YBANK) BP 30388 Yaoundg;

0

q

10- Ecobank Cameroun ECOB NK BFQ.SSZ Bouala

11- National Financial Cre ‘lt Bank( G” BAN );B A 6578 Yaoundg;

12- Société Commerciale de BaNqUEzsﬁngO/a‘rnér/ofjn {(SCB Cameroun) BP 300 Douala;
13- Société Générale Cameroun (SGC) BP 4042 Douala ;

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Douala ;

15- Union Bank of Cameroun {UBC) BP 15 569 Douala;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
1- Activa Assurances, BP 12970 Doualg;
2- Area Assurances S.A BP 1531 Douala;
3- Aflantique Assurances S.A BP 2933 Douala;
4- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;
5- Chanas Assurances S.A BP 109 Doualg;
6- CPA SABP 54 Douala ;
7- NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;
8- Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;
9- SAAR SA BP 1011 Douala;
10- Saham Assurances SA BP 11315 Douala;
11- Zénithe Insurance SA BP 1540 Douala.
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La liste ci-aprés désigne les [aboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics.

N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire national t.iu Génle Civil Laboratoire
0 (Labogenie) de Tout type d'essais
BP 349 Yaoundé £ P
Tél: 22333306/ Fax: 22302455 | ocronce
Groupe | : Sols et Fondations
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES Groupe Il : Granulats
AND TECHNIQUES Groupelll: Liants . :
hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
1 (Best) B Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
BP : 120 Bamenda - Tél. : 33 36 23 21 Crotne V1: Ausoultation des chausséesBatments el
Fax - 33 36 38 48 Oroupe : Auscultation des chaussees/Batiments e
uvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimigues
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe [ : Granulats
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A Groupe Il  Liants
. i hydrauliques/Betons/Mortiers/Tulles/Produits Céramiques
Z | BP:441S Yat;lgng; 3—1?{; 22128413 B GroupeV: RésineslP{oduits Bitumineux/ Bi_tt_:mes.
ms:‘ T 5y | Groupe V(; A}:stuscultahon des chaussées/Batiments et
A J*B\O ages d
f'fé;lm pe VIl ; Peintures et Produils Chimiques
S - | "Croune | : Sols et Fondations
Bureau de Recherches, d’Etud §1‘1$ &Q‘g& Gr g ‘Il = Granulats
de Contrdles Géotechniqueg| 5* A.\? Grguhe Il : Liants
{BRECG) : "V‘l\igy hyde&l fiqueslBélons!Morﬁersﬂ' uiles/Produits Céramiques
3 2 f pe IV ; Aciers/Bois
BP : 7 889 Yaoundé - Tél. ;22 22 03 %4% Bjdlipe V : Résines/Produits Bitumineux! Bitumes.
99970574 Rz s ___‘ﬁ__h_ﬂ_C_)‘é/a <Groupe V I : Auscultation des chaussées/ Batiments et
e | )
Cuvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
Bureau d'Investigations Groupe [l ; Granulats
Géotechniques (BIG) Groupe Il ; Liants
4 B hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Ceramiques
BP:4475-Tél. 221284 13 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Yaoundé 7592 81 66 Groupe V | : Auscultalion des chaussées/Batiments et
Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe il : Granulats
INFRA- SOL Groupe Il : Liants
5 B hydrauligues/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:3256-Tél.:22 23 85 54 Groupe IV ; Aciers/Bois
Yaoundé 89 68 87 40 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | : Auscultation des chaussees/ Batiments et
Ouvrages d'Art
Groupe | : Sols et Fondations
GEOFOR S.A Groupe Il : Granulats
Groupe lil ; Liants hydrauliques/Bétons/
6 BP:1883-Tél.: 33439518 B Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues
Douaia 99 94 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V | ; Auscultation des chaussées/ Batiments et
Quvrages d’Art
Groupe VI : Peintures et Produits Chimigues
GEOLAB SARL Groupe | : Sols et Fondations
7 B Groupe Il : Granulats
BP:15168 Tl :22 1020 96 Groupe Il ; Lianis




Yaoundé 672 17 1076 hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Batiments et
Quvrages d'Art
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il ; Granulats
LE COMPETING Groupe Il : Liants
8 BP :4 475-Tél.:22 21 59 88 B hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 7592 81 66 Groupe V ; Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
99501177 Groupe V | : Auscultation des chaussées/Batiments et
Ouvrages d'Art
Groupe VI : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il : Granulats
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/
Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
9 BP:5640-Tél.: 2221 3246 B Groupe IV ; Aciers/Bois
Yaoundé 77 70 7501 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/Bitumes
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Baliments et
Ouvrages d'Art
Groupe VI : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe |l : Granulats
- . Groupe lll ; Liants hydrauliques/Bétons/
Sol Solution Afrique Centrale MortiersTuiles/Produits Céramiques
10 . . B Groupe IV : Aciers/Bois
BP 'Ysag?ji(j_éT'f;"}?'37g1ogs 28 . -Groupg\l\l Résines/Produits Bitumineux/ Bifumes.
Y E Gfoﬁpe‘VL,‘f\uscultahon des chaussées/ Batiments et
< Ou'\rrages dar i
Groupe VI Vil Pémtures et Produits Chimiques
BISMOS CAMEROUN Sarl -. .gm”pe L: S‘“j% ondations
1 BP: 1995~ Tél.: 2214 40 85 roupe Il : Grarlgts
Yaoundé : 99 94 65 10 Groupe Il jant
) , | hydrauliqués/Bétohs/Mortiers/TuilesfProduits Céramiques
Centre d'Etude et de Contrdle %, |[Groupal- ,S0l"et Fondations
Géotechniques (CECG) 3 Groupell Granulats a l'exception des essais DEVAL et
12 | BP:7859 Yaoundé-Tél,: 2222572 c ‘OS'ANGELES
43/699517275/69951 8629 Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/
Email : cecg_yiba@yahoo.fr Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe | ; Sols et Fondations
BGPEf;g:EER ENGINE_ERING (GWE) Groupe Il : Granulats, a 'exception des essais DEVAL et
: ouala - Tél.: 2330154 93/
13 696 60 64 04 /699 75 93 38 C | LOSANGELES
Email : geowateng@yahoo.f Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/
’ ) Mortiers/Tuiles/Produits Géramigues
A-Z CONSULTING groupe :I:.Sénls ethondaﬁons
BP: 33 626 Yaounde - Tél. : 242 19 49 roupe Il : Granufats
15 37/677 63 38 61 c Groupe Il - Liants
hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bilumineux/ Bitumes
Bureau expertise Technique et Groupe | : Sols et Fondations
16 Géotechnigue c Groupe Il : Granulats
BP: 6 429 Yaoundé — Tél. : 233 01 47 Groupe Il : Liants
17/ 677 71167 37 hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Consulting Géotech studies and Groupe | : Sols et Fondations
Planning (C.G.S.P.} SARL Groupe Il : Granulats
17 BP: 20 298 Yaoundé —Tél. . c Groupe 1l : Liants
694 708 564/ 690 716 810 hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
PRO CIVIL SOLID SARL Groupe | : Sols et Fondafions
18 BP: 15 732 Yaoundé — Tél. : C Groupe Il : Granulats
677 075 119/ 666 317 221 Groupe Il ; Liants
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hydrauliques/BétonsMorliers/Tuiles/Produits Céramiques

19 SARL

Soil and Concrete Laboratry {8.C.L)

BP: § 419 Douala — Tél. : 699 809 449

Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il : Granulats
- Groupe lll : Liants

hydrauliques/BétonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques

LISTE DES LABORATOQIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN

N® | Nom du laboratoire ;

Catégorie Groupes d'essai
Laboratoire d’Etude et Contréle des Groupe [ : Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun (LETP) Groupe |l : Granulats
1 | BP:8583 Douala—-Tél. : 677 829538/ C Groupe |l : Liants hydrauliques/BétonsMortiers/Tuiles/Produits
696 69 45 49 Tl Céramiques
. w38y Shy, . o Ep ot .
Email : emmanuelioue@yahoo.fr .24 %;‘t,mfw;pupe YV : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN /" &1+ “oING
2 | BP:4277 Rue Dragage Yaoundé {T‘él‘cé "’"?vza. ‘:E" %‘\
698 030 198 S8 | X [ A
hgls  WoSEEE
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